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A feledékeny Kossuth. 
Arad, januAt 12. 

Komoly, nagy politikai kérdések 
társaságában néha egy-egy könnyü, 
lengő poéma sorai jutnak az ember 
es2ébe. A képviselőház szerdai ülése 
alatt szinte kisértett ez a régi, hangu
latos Vf'rssor : "A mit az ember egy
szer elfelejtett, - az, mintha sohse 
történt volna meg." 

Bizonyosan jgy képz~li Kossuth 
Ferenc is. A beBzédbőJ, a melvet a 
bankvi.a első napján tartott ~z nyi
latkozott meg: Kossuth Ferenc, Tolt 
kereskedelmi miniszter, teljesen meg
feledkezett a kormánypadokban töltött 
négy esztendőről. 

).;lintha soha se élt és uralkodott 
volna a koalició, rointha - tisztelet
reméltó kényszerüségből - évekig 
nem 67 -es alapon kormányoztak vol· 
na a' függetlenségi miniszterek ; minthtl 
közös miniszteri tflnácskozáson ők 
nem állapitottak volna meg "köz.ö~ 
ügyek" ellátására szolgáló költségve
téseket; mintha felelős miniszteri ál· 

l ros~ux~~Tő: 
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------------------------------------
Péntek, január 13. 

hisában KosRuth Ferenc pblitikája l kulacsban, azt Kossuth és vezértársa: 
nem vált volna reálisabbá, kevésbbe Apponyi gróf akkori beszéddból bárki 
hangossfi, a n·~mzet erőivel tünódve világosan oebizonyitha1ja 
számolóva: a \V~--::-kerle-kormáuy volt Mintba sohasem lett voln~ 67-es 
keresked•~lmi minisztere tegnap ugy alapon kormány í ó miniszter, mai be
beszélt azédében Kossuth ugy nekiment a 

~1ikor a koalició megbukott s az mom~rcbia nagyhatalmi állásának. Sőt 
a kisérlet, hogy lényeg ·s engedmé- áperte kijelentette, hJgy :Magyarország 
nyek nélkül, Kos~uth Ferenc veze- nak "nincs szüksége a nagyhatalmi 
tése alatt uj kormány alakuljon, meg- állásra." 
hiusult, a volt kereskedelmi minisz- E nyilatkozat, mintha csak nem is 
ter ur egy kényelmes, de szeriotünk Kossuth Ferenctól eredt· volna, olyan 
tarthatatlan, söt a politikai morá.l tör- hikciózus és képtelen. 
vét>)yeit érintő álláspontra helyezkedett. Vagy mikor Kossuth, Ferenc arról 

A munkapárt vállalkozását sokan beszélt, hogy Magyarország llem bol
reménytf!lennek itélték a választá- dogulhat, amig "más" érdekekért izzad 
sok előtt. Ol,v teljes sikert, a mi- és vérzik s "idegen" politikának ve· 
lyen bekövetkezett, ~-Jenki sem r~- zetik a járszalagján. 
métt. A játszma igen nehrz voit. Meg "~Más" és "idegen" a nép, az or~ 
leijetett ugyan nyerni, de el is lehe- szág, amelylyel a pragmatika szankció 
tett vesziteni. Ki tudta volna bizo- aidpján közös védelemre egyesültünk, 
nyossággal megmondani, a ki vágott s ugyanazon uralkodóház jogara alatt 
fa merre dől? élünk. Mi más ez, mint a perszonál 

Ebben a helyzetben a független- unió lobogójának a kigöngyölése, ho· 
ségi pártnak nem volt szabad maga lott mikor utban voltak a hatalom 
mögöit b: c~ukni a hatalomra nyiió felé, a képviselőház akkori elnökétől 
minden ajtót Másrészt, mégis csak ugyancsak rossz néven vették, hogy 
le kellett akasztani a szögr6l a régi ő fdségével a perazonál unióról a 
fokost s a rt"-gi tulipáno;1 szürt, hogy kelleténél többet beszélt. 
a választóit hitét s ldke~edését fel- Hát ahhoz mit mondjunk, mikor 
szithassnk. Kossuth Ferenc Bosznia okkupációját 

Kossuth ekkor kétféle programot rikitó példának hozza tel arra nézve, 
vallott: egy eUenzékit s egy kormány- hán.vszor kell a magyar nemzetnek 
képelilet ; amint flkkor munkapiirti szó- veré t ontani idegen érdekekért; ar .ról 
nokok einevezték': egy vasárnapit s azonban böJcsen megfeledkezik, hogy 
egy hétköznapit. Boszniá.t annak a kormánynak az al
o E kétfele programroot a vezér per- kotmányoa felelőssége mellett annek· 
sze tagadta, sőt "me~botránkozva" ta- tálták, amelynek ó egyik legillusdri
gadta . .Am hogy kétféle bor volt a sa bb tagja volt 

Lohengrin l J<Jlfordult tőlem és a kendőjét arcához 
• , j•melte, Ugy tetszett., mintha könnyet törölt 

alabástrom, a haja hollófekete és bűvös, mély
tüzü szemei megbabonáztak. Nagyon, nagyo:a 

Irta.: B l r 6 J á n os. · Tolna ld a szeméből. ErdeidMai keztem iránta, 
Eg-y urral ismerkedtem meg Monte·Carló- , ~er~ a tit~olt .könnyek mögöt~ gyakran érdekes 

ban. Néhány közörobös szót váltottunk, azt : k1rtenet reJtőzik. Részvéttel kerdeztem t(ile, hol 
sem tudtam kicsoda., hogy hívják. Fiatalos öl- 1 ta_nulta azt a spanyol mon~ást1 gon?olkozva 
tözete elűtött korátölJ valamikor sötét fekete : Bezett e~~bb az arcomba, aztán ~gy szolt: 
haja félig ösz volt, nemes vonalu arca fáradt ! - Unnek elmondom, mons1eur ... 

szép volt. · 
Ellenállhatatlan Tágy fogott el, hogy át

ölelhessem karcsu derekát, hogy számat finom 
metszésü piros ajkaira szorithassam. };~s le
kűzdtem elfogultságomat · 

- Mit habozom~ 6 is olyan, mint a többi. 
Előre hát l ·és szemeibő] kialudt tüz. · Leültünk egy pálmafa alá. Sötétedni kez-

. Néztük az emberek szines csoportját, amint l dett, az eszplanu.d lassanként üres lett és a le- Amint feléje közeledtem, ész1·evett. Rám-
ott mászkáltak, tolongtak a pálmák alatt; csak - nyugvó nap bíborszime festette az égboltoza· nézett, gyanutlauul és megsimogatott, átölelt 

. egy fé]óra. mulva kezdődik•a jeu - a játék tot. Fölöttünk rózsaszin bárányfelhűk lebegtek, a nézésével. ~Iikol·ra odaértem hozzá, majd
. lázas izgalmából addig nem látszik semmi. Né- a láthatár alján keskeny fe)hösávok feküdtek nem zavarba jöttem. Megemeltem a kalapo

zegettem a sétáló asszonyokat, társam szintén egymáson. Ragyogtak, tündököltek a piros szin mat: 
(iket nézte, vizsgálta inkább feszült figyelem- rninden árnyalatával. A tenger felől langyos - Bon soire ma cbérié~ szóllam. Mi a ne-
mel, lázas érdeklődésset felhőszalagok lágyan ölelkeztek össze Az ve szép ,kicsikém '? 

Egymásután haladtak el mellettünk a leg- öreg ur beszélni kezdett. Meglepetve nézPtt rám, a vér rózsaszinre 
szebb nők. Mind más-más tipus; voltak kö- Harminc éves volt:aro és utazni mentem. 1 festette az arcát. Még Yó.laszolni sem volt 
zöttü~ gern:án~ ang?1, s~~sz, _spanyol, gall Bejártam a· nagyobb francia városokat és ideje, kal'j~t .karomba öltöttem_ és vit~em ma
sz.épseg, valo~ágos n;tmtagyuJtemeny. Gyönyör- Nizzából átjöltem ide is. Nem a játékszen- gammaL Elemte eUenkezett. Tört franciasággal 
ködtem benn uk, de öreg társam lázas érdeklő- vedély hozott ide, hanem a nök. Imádtam mondogatta: 
·dését nem értettem. az asszonyokat és szerettek az asszonyok. - De uram ... .. . 

Spanyol szó ütötte meg a fülünket. Olyan Fiatal Toltam és tudtam velük beszélni. Mi Karom azonban erös -vo~~ és gyo~ged, sze-
figyelemrnel hallgatta az idegen szót, hogy kell egyéb ? };~l veszitettem a ronletten öt- relmes. szavaka~ sugtam a tu lébe. _hyenge el
meg kérdeztem tlile~ tud-e spanyolul? Nemmel száz frankot és megelégeltP-m a játékot. Szó- l~ntállasa megtört lassanként éslág)an hozzáa 
válaszolt. Osak egy mondatot tudokj szólt az- rakozásképen a terrockben sétáltam és udvaria- s1mult. 
utá.n. san utasitottam el a hozzámcsatlakozó demi· Bevallom önnek, azt hittemJ hogy drágáa 

Si me miras, me mattas -si non me mi- mondokat. Egyszerre egy magános hölgyet pil- akarja eladni magát és ~ért el~e?kezHc .. ~zt 
ras, me muero. Ha rám nézesz, megölsz, -ha lantottam meg, s:dnte belekáprázott a sz~mem. mondotta, hogr spanyol i~ Juan.Itának h~VJák:. 
nem nézesz rám, meghalok. Klasszikus formáju arca fehér Tolt, mtat az Másra nem ll! Toltam kiYántsl. Szemermes 
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az ó kormányzatuk idején véghez vitt alatt szünetel-e képviselöház munkája., a követ közül is ketten.· 
annexió európai háboru küszöbére so- kezőleg válaszolt 8 miniszter: Földes végig beszélte az ülést és, negyed 
dorta a monarchiát s hogy ha a dip· - Szó sincs róla. A képviselöház és a de- egy órakor Földes szünetet kért. Az elnök ne-
m.Pcüli helyzet kedvező~n nem alakul, legációk párhuzamosan tartanak üléseket. gyed órára felfüggesztette az Q.lést. A balolda-
az u jóvoltukból patakokban folyik: a Ion hosszantat·tó lelkes éljenzéssel, tapssal üd-
magyar vér oly tartományokért, a vözölték Földest A folyosón folytatódott az 
melynek közjogi hovátartozóságát a Harc a közös bank ellen. ováció. Fráter Lóránt, a ki lelkes helyeslője és 
kellő pillanatban megállapitani elmu- közbeszólója a bankszabadalom törvényjavasla-
lasztották. A képviS$I6ház Olése. - tának, diadalmasan mutogatt.a legujabb szarze-

Svájc sorsát szánni Magyarország- Távírati tudósitáll. ményét, a Deviza-esárdást, a melyet Földes 
nak - mint ezt Kossuth Ferenc teszi Budapest, januur 12. beszéde közben komponált. 
- a régi magyar királyok politikájá- l Kossuth !ferenc tegnap ellenzóki beszédet A mai ülésröl következöket jelenti tudó-
nak teljes feladása volna; földrajzi termelt s ez annyü·a meglepte párthiveit, hogY. sitónk: 
fekvésünknek, világhelyzetünknek tel- a vele szemben tervezett rmlotaforl'adalomi·ól Berzeviczy Albert elnök 10 óra után nyitja 
jes félreismerése. N ai v álmodozás ez, lemondtak s uj ból elismet·ték vezérnek. Azt meg az ülést. A iegyzőkönyv felolvasása és hi
méltatlan egy hatalomra és európai mondják, hogy a hideg idő kitünií hatással telesitése után elnöki előterjesztéseK és az iro~ 
befolyásra törekvő nagy nemzet volt volt Kossuth E'ercne idegeire s véL"e annyira mányok bemutatása következett. 
miniszteréhez. A mellett, e politikai folpezsdült, hogy Apponyit már az amerikai Hieronymi Károly kereskedelmi miniszter 

f d · tön•ényja,·aslatot terjeszt be az ipari mun-
holdvilág poézisnek "dunai-kon e e- utjáért is mcgkorholta. Most csak azon fára- kásnők éjjeli munkájának eltiltása tár-
ráció" szaga vant a melynél szeren- doznak, hogy Justh Gyulát hozzászeliditsék gyában. 
csétlenebb és nemzetünkre végzetesebb Kossuth Ferenchez. A lassó-kötelet Polónyi Ház elrendeli a javaslat kinyomatását és 

·politikai koncessziót ezeréves történe}- Gézára bizták, aki füt•ge mozgásban van s lesi szétosztását. 
münk nem ismer. Justh Gyula mozdulatait. Következett a 

Ezek s az ehhez hasonló kijelenté- Konstatálni kell, hogy a folyosón tombol bankjavaslat 
sek sokat levonnak Kossuth beszédé- az egyesülési ösztön. Ma még külön osztogat- folytntólagos tárgyalása. · · 
nek tagadhatatlan értékébőL nak a vitarendezők. A Kossuth-párt Kelemen Földes Béla (Justh-párti.) Az a párt, mely-

Ha ó és pártja azt hiszikt hogy a Bélát, Palugyai Móricot és Héderváry Lehelt nek nwében fölszólal a nemzet gazdasági önálló
miről ők - ugy látszik - oly szive- vezénye1te ki vítaöröknek. A Justh-párt a ságért küzd. JiJzért szállott sikra tegnap Kos-

t l dk ' k ' ' · k suth Ferene és dokumentálta az összes függet-
sen meg e e eznene , negy ev1 or- maga örségét ma délután tartott értekezlate lenségisk együttérzését és együttrnüködését. 
mányzatukról megfeledkezik az or- után nevezte meg. Eitner Zsi~mond, Fráter Lo- (Ugy van, taps balróL) A javaslat senkit sem 
szág is; ha abban a reményben rin- ránt és Beck Lajos kezeibe van letéve a haza elégit ki. Olyan az, mint egy ház, melyet ugy 
gatják magukat, hogy a "vasas né- sorsa. Holnap, ugy lehet, a vitarendezök "két épitettek, hogy a lakói sohase találkozzanak 
mettel" való muló esetük , feledésbe csoportja egyesül s igy közvetlen közelségből egymással. Benne lakik az osztrák, amely nem 
megy, 8 ók ott kezdhetik el. a poli- ellenőrizheti egymást. akarja a készfizetést és benne lakik a magyar, 

amely akarja. Bizonyos tehát, hogy sohasem 
tikát, ahol négy év elótt abban A munkapá.rtia.k nem tulajdonitan:lk 8 köl- találkoznak. Ami a bank szarvezetét illetit elia-
hagyták; ebben csalódni fognak ke- csönös utálat talaján sarjadt szeretkezésnek kü- meri, hogy a pénzügyminiszternek vannak ér-
servesen. lönös fontosságot. Da meg erösen biznak demei, mert a paritás a javaslatban jobban 

Meghos•zabbitják a Ház üleseit. BudapestreU 
jelentik: Ma hire járt a folyosón, hogy a kor
mány meg akarja hosszabbittatui egy órával a 
Ház üléseit, hogy a bankjavaslat vitája gyor
sabban haladjon előre . .cigy hirlapíró kérdésére 
Lukács László pénzügyminiszter a kövr-tkezök
ben erősitette meg ezt a hírt : 

- Ha a vita normális mederben fog ha
ladni, nincsen okunk az ülések meghosszabbí
tására gondolni. De ha négy-öt nap mulva lát
juk, hogy végnélküli szópocsékolás következik, 
természetesen intézkedni fogunk az öt órás 
ülések elr~ndelése iránt. 

Polónyi Gézábán, akinek mü1dig sikerült szét- k.idomborodik, mint eddig. Azonban ez a módo-
.. . , . sitott bankszarvezet sem statuál olyan á.llapotot, 

torm az: a tányért,. amel!.et 6 ragasztott össze. l melyből a magyar pénzviszonyok és a gazdasági 
A képVIselCikáz elnöke kiJelentette, hogy foko-~ megerősödés sarjadzhatnék. Az ilyen állapot 
·zott türelemmel hallga1ja meg a beszédeket, csak az önálló bank révén érhető el. A készfi
hacsak a szónokok nem kalandoznak messze zetések felvételének szükségességét mi sem hi-
tájakra. zonyitja jobban, mint az, hogy egyetlen magyar 

A b k. ,. 1 t 11 f"l 'l p-1a törvényben sincs emlités téve papirpénzröl, mert 
. ~n J~~ as a e cn ma o .s~o at 0 es a felfogás az volt, hogy a papírpénz csak utal-

Bela, aki a kovetkezö határozati Javalatot ter- vány a bank pénztá.rához. Ha arra az álláspontra 
j esztette a :tM.z elé: helyezkednéuk, hogy minek az önálló bank, 

A képviselőház utasitja 8 kormányt, hogy Inikor itt van egy kitűn~ in!éz~t, amely nem 
az önálló magyar jegybank felállitása tár gyá- Il!agyar ugyan, de elég Jól vegz1 a dolgát. Ilyen 

. . . c1men nem lenne sem magyar tudomány, sem 
ban. 1910. J.~u.ár ~8-án . ~ozo~t k~pVIselö~ázi magyar müvészet, mert hiszen ueket is 
hatarozat surgös vegrehaJtása uánt mtézkedJék. müvelik kiilföldön igen számbavehető egyének. 

A határozati javaslatot nyolcvannégyen Azonban független ország éppe.a avval doku-

csókja mámorossá tett és tüzes volt, akárcsak szóval, erös karral , . . a szemedbe néztem és nek tartottak. Talán az is voltam. Két eszten
az enyém ; a lelke finomságait csodáltam. az erőm elhagyott. Ne itélj el érte .•. Sze- deig kerestem, két hosszu esztendeig és ujult 
Mit is mondjalt önnek arról a feledhetetlen éj- retlek! ... reménynyel siettem egy-egy vélt nyom után. 
szakáróL Ott maradt nálam, de rejtély maradt előt- Elhallgatott, majd megindult hangon szólt! 

Reggel tiz órakor el akart menni tőlem. tem mindvégig. Nem mondotta meg, hogy ki ö, - Hiába volt minden. Bele is fáradtam 
Fájt a válás gondolata, de mégsem akartam ma- hogy hivják és ón nem mertem kérdezni. Pe· n~o-yon. Husz éve már ... 
gamnál tartani, mert félig már szerelmcs vol- dig a v_:így, hogy megtudja:r:t;~, csaknem olyan A villamos ivlámpá.k kígyultak és nappali 
tam belé. Hadd menjen, gondoltam ... és ki- erőve,! cbredt fel b~nnem, mmt a szerelem. fényben ragyogott az eszplanád. A kaszinóhoz 
vettem a szekrényből tiz aranyat és kicsiny l~s ? ~udt~, ö ere.~t~ ezt.- mámoros csó-

1 
vezető uton egy nő jMt felénk. A haja fekete 

táskájába akartam tenni. k~k! 1zzo oleles~k . kozott 1. ~- Benne volt a 

1 

volt és messziről is láttam, hogy vastag fehér 
Visszatartotta. a kezemet és mosolygott. nezesembel'l, gyonged szavaimban és 6 olva- festék van az arcáa. 

Kényes a kicsi, gondoltam és eröszakoltam, sott. bc.nnem, m~?t e~y .n!itott .könyvban. Egy- Öreg baráto~on hihetetlen izg~tottság vett 
hogy fogadja el az aranyaka.t. Most már erélye- s.ze~ ke:tem, ho"'y tamtson spanyolul és erre erőt. Felállott, kiegyenesedett . és a szemében 
sen tiltakozott. :Megharagudtaru. Uriember ilyen tamtott. •. . . kigyult a régi tüz. reztem a szive heves dobo
nötöl nem fogad el szerelmet ingyen. Arany- - '3t me mtras, me mattas - Sl non me gását is. Mikor jól megnézte a hölgyet _ szá
keretcs ridiküljébe erőszakkal beletettem a pénzt miras, me mucro... zá val vannak ilyenek Monte-Carlóban -:- egy-
és azt mondtam: A visszaemlékezés fájdalma erőt vett rajta. szerre összecsuklott és sóhajtva hanyatlott visz-

- Hallgass, neked szükséged van rá l Hallgattunk egy ideig mindaketten, azután sza ülöhelyére. Az arca maga volt a csalódás, 
Rámnézett csodás szeméveJ és halkan szé- 1 folytatta: a vigasztalanság ... 

gyenkezye szólt: . t - Ismeri a Lohengrin meséjét .•• A 1 - En nem vagyok az,. aktnek gondol ... háttynasszony egy napon eltünt és én közel Meleg részvétte azoritottam meg a kezét. 
és nem vagyok olyan ... urtasszony vagyok. voltam a megőrliléshez, Semmi ,jelet sem ha- Hallgattunk sokáig és én arra gondoltam, mi-

l lyen bölcs rehdelése a sor:mak, hogy szegény 
Minden vérem a szivembe tódu t és össze- gyott maga után, csak a purfümje gyönge, édes öreg társam nem látja Tiszont egykori szarel-

szorult a torkom. Letérdeltem a lábai elé és el· illatát, a mi a szohámban megmaradt utána.. mesét. Ha egyszerre kibukkanna az ismeretlen-
csukló hangon kértern tőle bocsánatot. Két évig, mint az (kült, ugy kerestem. Detek- · h ál 'ból? H lá á 

Juanita mosol'-'gott és a haJ·amat simogat- tiv-csapatokkal jár·tam be először Spanyolorszá- seg om ya a tn ' hogy öregasszonnyá 
"' lett azóta ? Hn megtudmí; hogy rsodás hattyu-

Ja. Még mindig nem tértem magamhoz. Félig got, azutáu egész Európát. A detektiveknek asszonya kalandornő, vagy talán egy elhizott 
eszmélet nélkül kérdeztem, szinte ostobán: csak azt tudtam mondani: nyár~polgárnak a felesége 'i' 

. - De miért, miért jöttél hát velem ? - Keresek egy asszonyt : fehér az arca, a Egyszerűen beleörülne. 
- Miért? Olyan egyedjil voltam, olyan ár- haja, a szeme fekete. · 

vának 6reztem magamat. ~s jöttél gyöngéd Mily<!n siláHy lcirás. Az embereim örült-

~ 

' 1 
j 
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zet~ alapokra fekteti. (Helyeslés balróL) A bank, 
aimkor befolyást gyakorol a.z iparra és kere.s
delemre, valósággal irányítja a nemzet erejét 
tehát politikailag is befolyást gyakorol a nem~ 
zet életére. Okvetlen szükséges tehát az önálló 
bank, már ebből a szempomtból is. A nemzet
nek még küzdelmek árán ís biztositani kell jo
gait. Magyarországon már 1802. óta küzdenek 
az önálló bankért, ami 1848-ban meg is n.ló
sult. .1867 után még a legmértékeltebb politiku
sok JS követelték az önálló bankot pedig a kö-

jük meg, hogy az egyesü!et elnüknőjének, Hauser 
ezredesnének ama kérelmét, hogy a kórusban részt~ 
venni óhajtó urileányok holnap, pénteken délután 
5 órakor okvetlenül jelenjenek meg Simon Karo
lin polgári iskolai igazgatónő t.a.ntermében. Az egye~ 
sület estélyére szóló jegyek á.rusitásá.t már meg
kezdte il'j. Klein Mór könyvkereskedő cég. 

Zavarok Portugáliában. 
(Altalános sztrájk készül.) ·sös bank kielégitette az igényeket: Utal Széll 

Kálmán volt pénzügyminiszternek 1876- iki tö-
rekvéseire, amelyekkel az önálló kartell bankot 'J:tvirati tndósltia. 
akarta létesíteni. Minthogy azonban önálló ban- Arad, január 12. 

kot nem lehet felállitani - tudjuk, hol vannak A hetek óta tartó sztrájkmozgalmak ugy 
az akadályok - mindig azt mondjúk az illeté-
kesek, hogy most nem lehet felállitani az ön- látszik komoly válság elé sodorták a portugál 
á.lló bankot, de később igen. Igy vagyunk a kormányt. A fiatal köztársaság ellenségei fel
készfizetésekkel is. Magyarázza, hogy Ausztriá- használták a munkások és kereskedelmi alkat
ban a nagy tömegek szivesen vennék, ha Ma- mazottak elégedetlenségét és agitációjukkal el
gyarország közjogi engedményeket ka:~=~na mert k d Imi 
az nekik is eng<:ldmény, azonban gazdas~gi ré- érték azt, hogy a vasutasok, a ereske e · 
szen való engedmények ellen kézzel-lábbal ka- alkalmazottak és a bányamunkások jó része 
fálózik, mert akkor tönkre mcgy Ausztria. sztráJkba állott. A köztársaság természetesen 

Braga kijelentette, hogy a lemondást nem fo
gadja el. 

Lisszabon. A sztrájkoló vasutasok felkér-
ték a többi munkásokat, hogy mozgalmukhoz 
ne csatlakozzanak, hogy ilyen módon a rend
zavarások elkerülhettik legyenek. 

Terjed a sztrájk. 

Lisszabon. A báPyamunkások sztrájkba 
léptek. Az egész lisszaboni helyőrség készen
létben áll. 

Lisszabon. A sztrájkmozgalom egyre na
gyobb máreteket ölt. Mest már a postások ia 
csatlakoztak a mozgalomhoz. 

Ezzel szemben a következőket jelentik 
Lisszabonból : Reggel három órakor már telje
sen helyreállt a rend. A sztrájkolók kijelentet
ték, bogy még ma délelőtt megkezdik a 
munkát. 

Gazdag fiuk betörö bandája. 
A kitagadott ifju öngyilkossága. -Hosszasan reflektál azokra az ellenveté- még nem válthatta valóra mindazokat a vér-

sekre, mel~ek az önálló ban~ ellen elhangzot- mes reményeket, melyeket a szegény lakosság - Az Aradi KazlöRJJ tudósitójától. -
tak. Polenuzál az előadóvaL }i oglalkol'.ik a bank 1 . ká ~..... · k "~ o\raá, Január 12. 
kamntl_áb politikáJ'á. val. és azt bl'zonyl-tJ·a, houv l és a rossza ftzetett mun ss~ az UJ orm!l.lly-
evvel Is 8 bank mmdJg oszÍrák érdekeket sz~f~ . tól várt. Pécskán 8 legutóbbi időben nagyon meg-
gáJ. Az ország helyzetét emiatt nem szabad Ezt az elégedetlenkedést használták ki a ingott a vagyonbíztonság. Betörést betörés után 
abból me.gitélni, hogy magas a kamatláb, sőt monarchisták és bár általános sztrájkot nem követtek el, hol ennek, hol annak a vagyonos 
az volna JO~~' ha m~asnbb volna a kamatláb, sikerült szitaniok, annyit elértek, hogy fejet- gazdának a házát törták fel és minden jel arra 
~~galá~~ beJo~ne az Idegen töke_. A német p~nz- l lensáO"et sztrájkot és izgalmat idéztek elö, kü- mutatott, hogy a bűncselekményeket több tag-
ugymm~szter 1s azért nem VItte keresztul a ! 1. o ' d ,1. 'd 'k A Pár' k tül ból álló ezervezett banda hajtja Tégre. A cseud.~ 
konverziót, mert alacsony volt a kamatláb. Az ! önösen a e 1 VI e en. lSOn eresz r . . • . .. 
előadó tehát nagyon helytelenül mondta, hogy érkező táviratok még nem mutatják tisztán a : ö~ség egy ldeig sikertelenül nyomozott, kóbor 
a kamatláb e~elke9.és katasztrófa lenne. (Ta~s, helyzetet. A kormány cáfolja míntha zavargá-j mgán!okra gyanakodtak, tegnap azonban ~éz
helyeslés balrol.) Atté~ azután a mérlegre, be- sok Wrténtek volna de a lisszaboni hírek ösz- rekerultek a tettesek. Négy fiatal pécskat le
szél. az .orszá~ a~lóságauól és mi~devvel. nzt ki- szetüzéseket jelente~ek. A belügyminiszter le- ! gény, valamennyi nagy vagyonu szalők gyer
·Vánd:J:zonyö~t~Il,ó hbogykhaf lleálszl'táis esekely ráz- mondott de a lemondást a köztársasági érzelmü l meke szövetkezett a betörésre. A fiatalemberek 
az · a.z n an e 1 sa esetén, azt ' egyike 1 gT bb kö ött"k te 'k 
kó ország nagyon könnyen kifogja tudni he- lisszaboni Jakosság kérésére az elnök nem fo- : ' .a ~. 1 Ja . · z u ' . gn~p, mt or a 
verni. Foglalkozik a magyar pénzpiacca1, a ke- gadta el. 1 dolog k1derult, szegyenében öngYilkos lett. A 
re~ked~Iem .váltóanyagával és a közös bank . . ! motoros elé vetette magát, amely halálra gá-
elJárási módJával a magyar kereskedők váltóira A vasutasok sztrájkJa. , zolta . 
. nézve és o~a konkludál, hogy Bécscsel ~zem- Páris. A lisszaboni vasutasok az utolsó l Az ügy ellízményei ezek: 
~.nta köws bank k skokd~alvilkáulá.n~>1~abban Jár el, pillanatban megakadályozták a nemzetközi vo- l RománpécskáD hetek óta naqv a nyugta-
mm a magyar eres e v gg a szemben. k 1 · d 1 .J. h 1 'é ék á h 6 - J • Szünet következett. nato em u ás~:~.t, ogy e eJ t vegy a v r at lanság. Az emberek nem mertek eltávozm a 

Szuaet ut••· incidenseknek, melyek e vonatok forgalmát gá- ! házuk ból, mert féltek, hogy mire ha.zaj önnekt 
Földes Béla folytatja beszédét. Ad fejte- tolnák. ; a lakást kirabolva találják. A tolvajok különö-

geti, hogy a közöe bank nincsen tekintetwl a Lisszabon. A belföldi és nemzetközi vona- ! sen a jómódu em berek házait keresték fel és 
mezögazdaeágból éUí Magyarország érdekeire, tok forgalma teljesen szünetel. A sztrájk a déli ; nagyszerüen voltak. informá.ha. Tudták mindig 
különösen pedig a kisbírtokosság iránt mos\oha államvasuti vonalakra is kiterjed. A vasutasok , ki adott el földet, gabonát, ki akarja férjh~ 
és inkább az os:r:trák ipart részesiti a kedvező teljes nyugalommal várják az igazgatóság vég- l adni leányát, ki őriz a láda fiában nagyobb 
hltelnyujiás hasznában és igy ezen a téren sem j 

. felelhet meg a paritásnak. A készfizetésnek az leges döntését, de_ ~övetelés~ikhez ~ereven ra- összegeket. Legutóbb egymásután négy helyen 
lett Tolna 8 eélja, hogy azokat az átmeneti gaszkodnak. Remellk, hogy a sztráJk ma véget törtek be. Petrisor Jefta gazdától 84 korona 
nehézségeket, melyek az önálló bank felállitása ér. Az összes vonalak a legjobb karban van- készpénzt vittek el. Tomás Vászától 147 ko.-o
elé gördülnek, elsimitsa. Az osztrákok nagyon nak és sabotage egyáltalán nem történt. Az nát, a másik két helyen azonban esak rub.á.
jól tudják t!zt és ezél't vetették magukat oly államvasuti vonalak munkásai csak szolídari- kat, evőeszközöket meg aprós&....",kat szedtek 
erőnl ellene a dolognak és a kormány vere- 1 tl k a1 '"6"' 
li!ége ezért különösen sajnálatos. tásbó csa ak.ozta a többi vasutasok mozg • össze, mert itt a pénzt a hálószobáblt.Il 6rizték, 

Igen részletesen fejtegeti ezután a nemzet- mához. ide Jledig a betörök már nem merészkedtek. A 
közi pénzpolitika jelenségeit, az arany szerepét A kereskedösegédek mozgelma. egyik gazda, akinek a ház falát kiásták, 1'8'" 
a pénzpiaeon és az egyes nemzeti bankok vi- volverrel utánuk is lőtt, de nem találta l(k . .rt <• 
llelk dé ét. Til+·k 'k · I + 5 t' 11 Páris. A kereskedelmialkalmazottak sztrájk- "L~!' y e s ... oz1 a JBVas Ih · pon Ja e en A csendörség nagy erélylyel látott a nyO:'" 
if!, mely alkotmányjogi sérelmet foglal magá- ja nem általános. Lisszabonban több üzlet ~ 
ban. Végül határozati jaTaslatot nyujt be az nyitva van. Több ízben összeütköz.ésre került a mozáshoz, amely azonban egy ideig eredmény
önálló bank felállitása végett. dolog és számos letartóztatás történt. M.inden- telen volt. Végül a mult héten egy korcsmai 

F.öldes beszédét az ellenzék nagy éljenzés- felé Orjáratok cirkálnak a rend fentartására. verekedés vezette nyomra líket. V asárn8p tánc 
sei fogadta. A holnapi ülés napirendjének meg- közben Fonta Juon összetalálkozott ecnt le-
áll ~··Ásá al .... üle· é + é t. Lisszabon. A kereskedők egyesülete és a eJ 1 a~t'" T. -.. 8 

" ga- r génnyel és a szóváltás közben revolveréból ...( 
----------------- kereskedelmi alkalmazottak m+'gegyeztek abban, • ~-w-

MULA 1 SA aolt. hogy azon üzletek, melyek ideiglenesen beve- Iött. :Mikor a csendőrök megérkez1ek volna, ha-
- 0 zetik a 9 órai zárást, ismét kinyithatók. zaszaladt és eldugta. a revolvert.. A csendörök 

(-) A katolikos bá.l teremdiszit6 bizottsága Lis sz ab on. Az üzleti _alkalmazottak meg~ Pontáéknál há.zkutatást tartottak és a padláso n 
'talósQgos tündérk_ertté varázsoltatta át a l'ehér . szüntették a sztrájkot, miután a lakosság vé· egy szalmazsákban megtalálták a fegyvert. De 
Ke:reezt nagytermet. A tánere~d.ezőség fárad- j resre verte a sztrájkbizottság tagjait. A keres- mást is találtak. Vésőket, furókat, kulcsokat, 
laatatlanul toborozza a táncos 1f;uságot s már 1 kedök elhatározták hogy este kilenekor bezár- ruhákat, az ellopott holmi nagy rész.ét. Ponta 
ed~íg is ~atalmas ~neos gárda Tár~a a szom- l ják üzletüket .: , Juont rögtön lefogtál és va.Jlatni kezdték. A 
bati katolikus báléJt A bál elnöksege szom- 18 éves legény, mikor látta., hogy bajban van, 
bat(ln egész nap a bál irodájában (Fehér Ke- A belügyminiszter lemondása. berántotta a Wbbieket is. 
resz\-szá.lloda. első emelet) rendelkezésére áll a Pá.ris. De Almeida be111gyminiszter le- Elmondta, hogy ts, meg a bátyja Pont& 
közönségnek. . mondott. A belügymíniszterium épülete előtt György, Traján Jóea és Mezei István követték 

{=) A szegénytanulókat segélyeifi egyesület 1 tüntetlí csapntok jelentek meg és kérték a bel- el a betöréseket. Betörőbandát álakitottak, hogy 
február negyediki fényes estélyének előkészületei ügyminisztert, hogy maradjon hivatalában. A legyen pénzük kártyázni, meg mulatni. A mu-
aagybllll folyna.k. Néhán;r nap mulva. uyilvá.nos- kereskedelmi nlkalm8ilottak küldöttsége Braga latozást Mezeiék tanyáján Tégezték. . 
ágra hozza az elnökség az es~ly müsorát, ame- ; ideiglenes elnök.ilöz azt a kérést inlézte, hogy A vallomái alapján a csend6rök mind a. 
~et 'rdekea számokból 411itanak ias:ze. Itt említ- : a belűgyminiszililr lemondását ne fogadja el. négy le{,!ényt a köziOégházára Titték, ahol töre-

_ ........ ~ ....... 
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delmesen beismerték n biinc:;elekményeket. Me
. zei Istn'i.n apja egy t<'ldntélyes gazda is velök 
ment. Nem akarta elhinni, hogy fia ilyen do
logra képes. Mikor azonban a fiu bevnilotta a 
betöréseket, az öreg felindultan kiáltotta ocla 
neki: 

- Az- én házamba többé be nem teszed a 
lábadat. Nekem csak csak tisztességes gyere
keim vannak. N em ismerlek el fiamnak. 
. á tizenhr~téves fiu nagyon a szivére vette 
ezt a kijelentést. A kihaUgatás után, amikor 
szabadon boc:;átották őket, egyenesen az .Ulo
másra ment és az állomási épülettől pár száz. 
lépésnyire a nyolc órakor befutó személymotor 

·elé vetette magát. A 1notoros szétzuzta a fiu 
fejét és vagy ötven métemyire magával hur
colta. 

·-=-=·==============-======= 
F öorvosválasztás 

az' aradi mnnkásbiztositó pénztárban. 
- ·A csonka igazgatóság. -

Távirati tudósitú. 
Arad, jan u ar J 2. 

Hetek óta tartó kombináció és kulisszamö
götti ako:ó után ma este ment végbe a főor
vosválasztás ·az aradi munkásbiztositó pénztár
ban. Tudvalévő, hogy az uj szerzMés értelmé
ben, amelyet a pénztár az orvosaival kötött, a 
főorvost is ujból kellett megválasztani. Eddig 
Hermann l. Károly dr. volt a főorvos. 

ARADI KÖZLÖNY. HHl január 13. 

ülést berekesztő intézkedése. Varga elnök: ck- l a · magyar posta. hatalmas fejlődésére runta
kor még nyolc igazgatósági taggal elhagyta a tott 1·á . 
termet. Ott maradt azonban a következő ll Hieronymi nilaszában kijelentette, hogy 
igazgatósági tag: Ifjabb Czeiler István alcl- örömmel rugadtit meg az alkalmat, hogy a 
nök, Balrizs Kálmán, a vagg:ongyár képvisele- · hirlapirodai om szolgálatára állhasson. Azt ki
iében, Fen)rő László (rnunkástag), Olüc'- Ká- vánja, hogy mindaz, amit ettől a különben 
roly, Jieg_vi Alber·t, lloii'maT! Antal, Hönig apró intézkedéstől a kirlapirók vámak tolje
Ottó, Müller József, Reinluu·dt Gyula, Reisin- sedjék be és a hirlapirod;1lom ménkásainak 
ger Kát·oly és· Steigorwald Alajos. könnyebbségére szolg!Lljon. 

A munkaadó igazgatóst\gi tagoknak az Gratz Gusztáv a külföldi hirlapirók szm-
volt az álláspontjuk, hogy a töl'vény izerint az diká.tusa nevében mondott köszönetet. 
igazgatóság fele már hatá1·ozatképes, tehát ők RJ;kosv Jenő az Ottilon nevében üdYö
tizenegyen megválaszthatják a főorvost. l~z zölte a mi~isztert rendkivül szellemesbe szelle
alapon választottak is. Kilencen Hermtm me/- mes beszédben. Szinigazgató sorából emlékszik 
lett :szavaztak. Egy szavazatot Werner. egyet - ugyroond ~hogy a sok versengő primadonna 
Schreiber kapott. , küzül mindegyUmck: volt v!llami hibája. Az egyik- ' 

A munk:ásbizottsági tagok. azt vitatják, nek szép hangja volt, de nem tudott játszani. 
hogy a választás törvénytelen, mert tör'Vény A másiknak alsóbb hangjai voltak szebbek, & .: 

szerint jelölő bizottságat kell kiküldeni és eb- negyediknek a közép regiszterben és ugy to
ben legalább két munkásdelegáltnak keU jelen vább. ~let~ben csak egy olyan prímadormát lá
lenni, ma pedig csak egy -· Feny/5 LásZiló - tott, akiben minden jó tulajdonság meg volt és 
volt ott. A munkástagok szerint ezt a válasz~ ez Patti Adél. Nem akarja a minisztert prima
Uist nem lehet véglegesnek tekintenit s nem donuához hasonlitani de i~ven hibátlannak 
lehetetlen - ha béke nem jön létre - hogy látja öt az államférfiak között. A kereske
az Ország-os Pénztár kénytelen lesz beleavat- delmi milliszter istenadta nemes tulajdon'>ágai 
kozni és rendet tcr~·mteni a nehéz kérdés körül. és képességeit nagy kora dacára is mindig 

Hieronymi Károly a sajtóról. 
Az ujsá;: irószoba átadi:l.sa. -

Távirati tudósltáa. 

frissen és buzgón kamatoztatja a haza javára. 

Híeronymi ujból felszólalt Rákosy beszéde 
után. 

- Mindennel meg volnék elégedve, csak 
az fáj, hogy ohan sokszor emlegetik öregsé
gemet. Pedig én is szeretnék. még egyszer 
fiatal lenni. Kijelenti, hogy meglehetős hosszu 
időn keresztül volt a hírlapirodalom üldözött 
vadja. Nincs aZ a támadás a hirlapirodalom
ban, amelyben része ne lett volna. (Derültség.) 

~ Attól olyan egészséges ....... szólt közbe 
Rákosy. (Zajos deri.Utség.) 

- Viszont a hirlapirodalomnak rendkivül 

,. 

A pénztár husz tagu igazgatóságának fele 
tudvalev-6leg munkásokból, másik fele pedig 
:munkaadókból áll. Az igazgatóság munkás tag
jai az eddigi főorvos helyett Mann Adolf dr.-t 
akarták megv&lasztani, viszont a munka.adók 
Hermann dr. mellett fogJaltak állást. Néhány hét
tel ezelött az igazgatóság pályázat mellózésé· 
.vel meghivta az állásra Hermannt, de ezt a 
határozatot maga az igazgatóság semmisitette 
.meg s ugy döntött, hogy nyilvános pályúzatot 
hirdet e fontos állásra. · 

Ma estétől kezdve jelentős ujitás van a kül
föld és a vidék hirlapi ínformálására. Jfieronymi 
Károly kereskP.delmi minisz.ter az ö . agilis és 
figyelmes munkatársának, Hollán Sándrr dr. 
miniszteri tanácsosnak az .elöterjesztésére külön 
ujságiró-szobát rendeztetett be a főposta epüle
tében, hogy a külföldi és a vidéki hirlaptudó
. sitók munkáját megkönnyitse. MegfeJel() sze
mélyzettel külön posta-, távirda-, telefonszo]gá

sokat köszönhetek is, mert igazán ami ~rde- . ·--4 
mem volt, azt mindig megnagyitva adták Tisz- • 
sza. Ezért iga.zán hálás vagyok. A támadás 
azonban edzi az embert, a dicséret felemeli és 
munk:akedvre deríti. Kéri az ujsá.girókat, hogy 
ezentul lehetőleg mindig az utóbbiban. része-

Ell:kor kezdMött meg aztán a ku1ísszamö- latot állitott rendc1kezésük:re. Kényelmes iró
,götti nagy mozgalom, 1\ogy a munkás és mun- asztalok, karos· 'székek:, könyvtár, olvasó-asztal 
.kaadó igazgatósági tAgok között tátongó ellen- s más efféle butorok, hirlapok,:kőnyomatos la
déteket kiegyenlitsék. Az igazgatóság előbb pok vannak a tágas teremben, a honnan hol
; Werner Miksa dr., majd Schreiber Vilmos dr. ·naptól kezdve éjjel-nappal egész sereg laptu
.személy6ben állapodott meg, ·de a választás dósitó adja tovább a vidék és a külföld sajtó
előtt való na.pon ez a megegyezés felborult és orgánumainak az ország napi krónikáit. Még 
ft munkások ismét Mann Ado1fhoz, a munka- arról is gondoskodott a kereskedelmi minisi.:. 
.adók: pedig Hermann megvá.lasztás.á.hoz ragasz- ter, hogy az esti órákban; a mikor a hirlap~ 
j(odtak. i ' i· · irói munka rendszel'int sürgősebb, az ujság~ 

A teljes bizonytalanság érzetével nyitotta író-szoba látogatói az étkezés révén sok 
meg ma este fél kilenckor Varga Ferenc elnök idöt ne vesztegessenek: megengedte, hogy 
a mlDlkáspénztár igazgatóságának iilé~ét,· hogy a posta-kantinJ a megállapitott mérsékelt 
a főorvost megválasszák. Az ülésen az igazga- 1 árak mellett a laptudósitókat is kiszolgálja. En-

.tóságnak mind a husz tagja megjelent. Az ülést' l nek az ujságiró·szobának, természetesen, első~ 
.e}öz.etes purparlé vezette be, amelyekben a If sorban az érdekelt zsu:naliszták szempontjából 
munkaad6 és · munkásignzgatók kölcsönösen van értéke, de nem jelentéktelen az a morális 
szemrehányást tettek egymásnak, hogy a békés előny sem, hogy az idegen sajtó képTiselői az 
·megállapodás nem jöhetett létre. Azután Varga ország iránt való érdeklődés megbeesültetését 
-elnök megnyitotta az ülést. Elsőbben is az Budapesten is tapasztalják, nemcsak Bécsben. 
egyik munkásigazgatósági tag szóvá tette, hogy . Ez már nem a zsurnaliszták, hanem az ország 
Gájban a betegpénztári tagok nem részesülnek l jóvoltát szolgá]ja. . · 

telég orvosi ellátásban, mert az ottani orvos be- · Az ujságíró-szobá.t ma este Hieronymi Ká
.teg. A mizériá.ért az egészségügyi irányitást i roly kereskedelmi miniszter adta ~t ünnepiesen 
·tette felelőssé. t rendeltetésének. . 

· Ezután a. főorvosválasztás került sorra. f A megnyit~í.son díszes közönség jelent meg . 
Ekkor azonban Varga elnök kijelentette, hogy ! Hieronymi miniszteren kivül ott voltak a ke
miután az idő tizenegyóra felé jár, s a munkás j reskedelmi miniszterium titkárai, Hollán Sán-

'igazgatósági tagok közül s.:.kan éjszakai fo~lal- l dor miniszteri tanácsos, Demény Károly a posta 
kozást folytatnak, kénytelen hel·ekesztem az \ vezérigazgatója, Follért Károly postaföigazgató 
ülést, _nehogy ·ezek a munkástagok teendőik ! az ujságirók részéről Rákosy .!enő, Herczeg 
elvégzesében akadályozva legyenek. A főorvos- Ferenc Gratz Gusztáv Klein Odön miniszteri . ' ' 
Tálasztás t - ~ond ta _Y ar~~. -:- eg~~ legköze-

1

. osztálytanácsos a miniszte. reinöld sajtóiroda f('j-
. lebb tartandó Igazgatósági ulesen ejtlk meg. nöke, több országgyűlési képviselOt a Budapes-
. A munkaadók tiltakoztak ez ellen s azt ten dolgozó killföldi és vidéki laptudósitók. 
hangoztatták, hogy jogtalan az · elnöknek az Follért Károly üdTözölte a minisz'tert és 

sítsék. ,':.r . . ; 

Felszólaltak még ezenkivül Herczegh Fe
rene, -Béla Henrik {ls Miklay János dr. ~ . . · · 

Rieronymi miniszter megköszönte az üd
vözléseket, azután hideg büfé volt. 

·A megnyitás után a hirlapirók küldöttsége 
felkereste liollán Sándor dr, miniszteri taná
csost és köszönetet mondott . neki munkássá
gáért, amelylyel nagyban hozzájál'Ult az intéz
mény létesitéséhez. 

. VIDtK~ • 
Panasz a népszámlálók ellen. Lugosról. je

lentik ; Krassószörény vármegye mai közgyű
lésén Ciupe román nemzetiségi agitátor az al
ispánt a legelőpénzek elsikkasztásával ~fl köny
nyelmü pénzkezeléssei vádolta. Az alispán a 
támadást visszautasitotta és a gyanusitást szám
adásokkal megcáfolta. Brtmiste nemzetiségi bi
zottsági tag a népszámláló biztosoknak a ro
mán nép elleni visszaéléseit tárta a közgyűlés 
eló azt mondván, hogy a román szó helyett 

oiáh"-t irtak a lapokba a számláJók és inditvá
~yozta, hogy a presszióval meghamisitott ada
tok helyesbitésére írjon fel a közgyűlés a bel
ügyminiszterhez. Az alispán kijelentette, hogy 
a számláló b~tosok pontosan a statiszlikai hi
vatal utasításai szerint jártak el. · 

J -
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Nők ipari éjjeli munkája. 
~A kereskedelmi minisz.ter tiirvényja,aslata.) 

Tévirati tudósitás. 

Arad, január 12 

A nők éjjeli munkájának szabályozásáról, 
mint azt lapunk más helyén emlitettük, Hie
ronymi Károly kereskedelmi miniszter a kép
viselöház mai ülésén tönényjavaslatot terjesz
tett elö, melynek főbb rendelkezései a követ
kezők: 

Minden olyan üzemben vagy vállalatban, 
a melyben rendszerint tiznél több munkás 
(férfi, nő vagy tanuló) van foglalkoztatva, a 
női alkalmazottaknak legalább tizenegy órai, 
megszakitás nélkül tartó éjjeli munkaszünetet 
kell engedni. Este tiz órától öt óráig női al
kalmazottakat foglalkoztatni tilos, 

Ez a tilalom nem vonatkozik a mezögaz
dasági és erdei termelésre, az állattenyész

'' tésre, halászatra, a kert- és földmivelésre, a 
..,...... selymészet és méhészetre, valamint olyan üze

mekre, a melyekben csak a vállalkozók család
tagj.li foglalkoznak ; továbbá a vendéglöbe, 
kávéházakra és oly üzletekre, a melyek élelrni 
cikkeket az üzletben való fogyasztásra állita~ 
nak. elő és szolgáltatnak ki s végül a va5uti 
és hajózási vállalatokra, ugyszintén az :\Hatni 
posta- táviró- és telefonigazgatásra és forgalmi 
üzemére. Az illetékes hatósápok olyan üzemek
ben, a melyeknek fentartását az évszakok és 
egyéb körü]mények zaViU'hatják, kivételesen 
egy-egy évben legfeljebb hatvan napon át egy 
órai éjjeli munkát engedélyezhetnek~ ugyancsak 
(Ilyan üzemekben, a melyek gyors romlásnak 
alávetett nyers anyagokat dolgoznak föl, a ke 
reskedelmi miniszter kivételesen az év bizo
nyos szakában az egész éjjel való foglalkozta~ 
tást is megengedhet. Ezekben az üzemekben is 
azonban a nők munkaideje heti 66 áránál és 
az éjjeli munkaidő IJaponként tiz óránál több 
aem lehet. 

Elöre nem látott eröhata.lom, vagy elemi 
csapás által okozott üzemmegszakitások vagy 
balesetek elháritására az illetékes hatóságok 
kivételesen a nők éjjeli alkalmaztatását a tőr
vényben megszabott időtartamon belül megen-

~
- . gedbetik, ~:~.zonban csak kivételeBen és csak 

.A.,_ __ rendkivül méltánylást érdemlö sul,yos ese 
~ tekbaB engedélyezbaro és ha három napnál 

: tovább tartan$, a kereskedelmi miniszter en~e
délye heszerzendö. A rendkivüli engedély meg-

; adására az elsöfoku iparhatóság illetékes. 
A munkaadó köteles minden oJy helyiség

ben, 8 melyben nőket foglalkoztat, ha pedig a 
munkát nem Eárt helyiségben végzik, 8 nöi 
muoká.sok foglalkoztatá.sának szinhelyén az ál
lam hivatalos nyelvén azokat a szabályokat ki
f1iggeszteni, a melyek a nők éjjeli munkájára 
vonatkoznak. A törvény rendelkezéseinek pon-
1os betartását az iparfelagyelólr ellenőrzik. A 

·~· 

ki a törTény rendelkezése ellen vét, kétszái. 
koronáig, ismétlés esetén négyilzás koronáig 
büntetendő ; a ki pedig a tönényt több nöal
kalmazottal szemben sérti meg, 600 koronáig, 
iBmétlés esetén két hónapig terjedő elzárással 
büntetendő. A birság kiszabására az iparható
dg illetékes. A törvéRJ kihirdetésétől számított 
hat hónapon belül lép élétbe. ! 
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A javaslat indokolása 

kífejti, hogy • nemzetközi törvényes munká.své· 
lllelmi egyesületek a kölni kongresszuson , álasz
iett bizottsága 1903-ban Baselben tartoU ülésén 
bZal a megkereséssel fordult a. vájci szövegségta
a4cshoz, 1egye meg a lépéseket a nemzetközi 
egye.z:mény létrejövetele tÁrgyában, a malynek 
alapján az összes államok tiltsák el az ipar terén 
alkalmazott nők éjjeli munká.ját. A szövetségta
:ates kezdeményezésére Ausztria, Franciaország, 
Anglia, Németország, Olaszország és Svájc lllál' 
eltiltotta a. nők éjjeli foglalkoztatásál, mig más ál
Ja.mokban. megszoritották többé-kevésbbé a n~k al
kaJmastatásának lehetőségeit. 

»aoarország 1908-ba.n elfogadta ezt az egyez
ményt, de még nem hajtotta végre. A törvényja
Ya.slat, a melyet a kereskedelmi miniszte1· ma ter
jesztet\ a képTisel6hiu: elé, eDilek a nemzetközi 
.egyezménynek Yégrohajtását jelenti és az ipar te

ARADI KÖZLÖNY. 

l bályozza., de nem oly szigoru alapon, mint a kül- J 
földi államok, mégis teJjes mártékben a berni 
egyezményben mcgáJh pitott feltételek szerint. 

Ifju Tisza István gróf 
és Cs tk y .t; ll a g r ó t n ő me n 1 e g z ő j o. 

Mig a berni egyezmény a női alkalmazottak 
éjjeli munkáját csak oly üzemekben tiltja meg, a 
melyek legalább tiz munkást foglalkoztatnak, ad
dig a munkások számára való tekintet nélkül egy
általán tilos a nök éjjeli munkája Angliában, 
Franciaországban és Olaszországban. A kereske
delmi mi iszter kijelenti, hogy ilyen szigoru rend
szabiiJyt nem volt képes kibocsátani áz ipa.r érde
keinek sé: elme nélkül, de végrehajtotta. teljes mér
tékben a berni egyezménynek azt a rendelkezését, 
hogy a legalább liz munkást foglalkoztató üzemek
ben tiltotta el a női alkalmazottak éjjeli munkál-
tatását. 

A betörö joghallgató. 
A mllliós bankrablás tettese . 

Távirati tudósitás. 
Arlld, januu 13. 

Mai lapunkban részletesen beszámoltunk 
arról a nagy feltünést keltő milliós lopásr6~ 
amelyet ifj. Szivós Ferenc ,joghallgató köve· 
tett el. A joghallgató tegnap este betört a 
nagykör6si községi takarékpénztárba s az ott 
levő pénzt és ertékpapirokat, amelyeknek értéke 
több mint egymillió koronát tett ki, magához 
vévet elmenekült. Menekülés közben az éjjeli 
örök üldözőbe vették 8 fiatalembert, R üldözés 
közben felismerték benne Szivós Ferencet. A 
betörö jogászt még az éj folyamán . letartóztat~ 
ták és Kecskemétre szállitottá.k. 

A milliós lopás tetteséröl a következőket 
jelentik: 

Ifj. SziYÓB Ferenc tavaly iratkozott be Bu-
. dapesten a jogra, de állandóan otthon élt, sem
mivel sem foglalkozott. Idejét társaságban és 
kávéházban töltötte. Jómódu, költekező, gil
vaHér fiu volt. Okos embemek tartották. Tarta
lékos gyalogos hadnagy volt, tavaly nevezték 
ki tisztnek. Hogy mi vihette a bűnre, nem 
tudja senki. Pénzre nem volt szüksége, mert 
apjától, aki dusgazdag ember s egyetlen gyer- . 
meke volt a bűnbetévedt jogász, m.indig kapha
tott· eleget. 

Hj. Szivós Ferencnek költséges passziói 
voita.k, állandóan nagy társaságokkal mulatott, 
s míndig lí fedezte a mulstozás költségeit.. Bár 
nem volt végzett ember, s nem is foglalkozott 
semmivel, mégis sikerült sze1-epet játszania B 

társadalomban. A. legutóbbi tisztujitá.s idején a 
függetlenségi párt a levéltá-rosi állásra kan
didálta, de a választáskor megbukott. Ettől 
fogva még szilajtLbban mulatott. Lehetséges, 
hogy a. sok dorbézolás ölte meg erkölcsi ellen
álló erejét. 

Tegnapelőtt délután, nehány órával a be
törés előtt a kávéházban kártyázott, majd ped1g 
billiárdozott ifj. Szivós Ferenc. Társai észrevet
ték ugyan, hogy a fiu nagyon izgatott., idege
sen játszott, de nem kérdezték tőle, hogy mi a 
baja. A játék végével Szivós elb•csuzott tőlük 
és elment. 

Szivós szülei ma. délelőtt két ügyvéddel 
Kecskemétre utaztak, hogy ha lehet kiszaba
dítsák fiultat. A szarencsétlen szül15k. iránt igen 
nagy a részvét. Közbecsülésben, köztiszteletben 
álló emberek Szivósék, az idősebb Szivós a 
mészárosipartársulat elnőke. 

... 
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Esküvö a Kátvin-téri templomban. -
Tévire.ti tud681Ua. 

Arad, janu~r 12. 

A Kálvin-téri református templom ma dél
ben ünnepi díszt öltött. Az utcán diszegyenru
hás rendörök tartották fenn a rendet. Benn a 
délszaki növényekkel gazdagon felékesitett tem
plomban 8 magyar főuri társaság szine-java · 
gyült egybe, hogy tanuja legyen ifj. Tjsza Ist
ván gróf és Csáky Ilona grót'nő esk.iivöjének. 

A templom előrészét, oszlopait és a karza
tokat sötét bársonyszönyegek díszitették, a be
járónál pompás baldachin vezetett 8 belső csar
nokba és a két oldalon diszruhás rendörök ál
lottak sorfalat. Kevéssel tizenegy óra után B 

templom padsorai és karzatai telve voltak as 
esküvőre gyülekezett előkelő hözönséggel, maly
nek sm·aiban ott voltak : 

Bethlen András gróf, Bethlen István gróf, 
Perczel Dezső, Ö?.V. Károlyi Gyuláné grófné, 
Festetich Andor gróf, Blaskovicb Elemér, 
Waldeck Gyuláné grófné, Garliczy Félix báró, 

. Förster Jenö báró és neje, Liadeloff Ferenc 
báró és neje, Radvánszky Albert báró, ~Filcak 
Frigyes grófné, )iolnár Viktorné, Herczeg Fe
renc és ' neje, Rad•·ánszky Antal báró, Né
methy Károly államtitkár, Szentiványi Zoltán 
és neje, Haller István gróf, Manaszy Gyuláné, 
Vojnich Sándorné, Medveczky fingyes és 

. neje, Radvánszky Géza báró, Almássy György 
grófné a leányaival, Ludwigh Gyuláné a leá
nyával és még számosan a magyar politikai 
és arisztokrata élet kiválóságai közül. 

Tizenkét óra után megkezdődött a násznép 
gyülekezése. A viSlegény és a menyasszony 
a. násznép sorfala között vonult egész B 

szószékig. A menetet fehér rózsás násznagyi 
bottal a kezében Podmaniczky Géza báró nyi
totta meg. Elöl haladt Csáky Albin gróf a 
menyasszony nagybátyja, Tisza István grófné• 
val, utánuk Tisza István gróf özvegy Csá/q' 
Kálmánné grófnéYal, a menyasszony édes
anyjával. Majd Tisza Kálmángróf Nemes Jánosné 
grófnéval, Tisza Lajos gróf Csáky Gézáné 
grófnéval, Nemes Jlínos gróf i)zvegy Rad
vánszky Béla bárónéval,. Csáky Géza gróf 
Tisza Kálmánné grófnéval, Csáky Vidor gró( 
Ze,yk Károlynéval, Csáky Károly gróf Betblen 
Pálné grófnéval, Csáky Gusztáv gróf Sándor 
Jánosnéval, Khuen-Héder-ráry Károly gróf 
Csáky Albinné grófnéval, Ghyczy altábornagy 
és Csáky Zonora grófnő, Sándor János és 
Csáky Károlyné grófné, Bethlen Pál gróf és 
Csák7 Gusztávné grófné, Edeisbeim-Gyulai Li
pót gróf és Károlyi Gyuláné grófné, Eszterbázy 
László gróf és Almássy Déne~~é grófné, Pró
nay Dezső báró és Beniczky Odönné, Bethlen 
Balázs gróf és Edeisbeim-Gyulai Lipótn6 gróf
né, Teleky József gróf és Károlyi Imréné 
grófné, Károlyi Gyula gróf és Khuen-Héder- · 
-ráry Károlyné grófné, Salamon Andor és Pró
nay Gáborné báróné, Károlyi Imre gróf és öz
vegy Széchenyi Imréné grófné, Beniczky 
Ádám és nemeskéri Kiss Pálné, nemeskéri 
Kiss Pál és Eszterházy Lászlóné grófné, Szir
may Oszkár és Mikes Arminné grófné, Bur
chard Pál és Haller Györgyné grófné, Kegle
vicb György gróf és Teleky Józsefné grófné, 
ifj. Khuen~Hédervé.ry Károly gróf és _Bur
chard Pálné, Végenfeld Miksa gróf és Dagen
feld Katica grófnő, Telegdy József föhadnagy 
és DégeJtfeld V1C8 grófnő, nemeskéri Kiss 
Géza, ifj. Prónay Gábor és Kolozsváry 
Lás~ló. 

Utánuk jö\tek a koszorospárok: Bethlen 

Jé• alkalmaaot~ női auokások éjjeli m.aukáját sza.- • .,........,....,_.,..,.,....._..._,..,.fllll"ffl_,.~~flllllll.-.,_...,._..,. 

Etelka grófoO-Csáky Imre gróf, Zeyk Mar
ri~--.Rad.,-ánszk.r Kálmán báró, RadYánsaky 
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Dóra bárónő -Teleky Sándor gróf, Almássy 
Denise grófnö-Radvánszky Sándor báró, Al
mássy Lili grófnő-ifj. Edelsheim-Gyulai Li
pót gróf, Edelsheim-Gyulai Paula grófnő
Csáky Félix gróf, Bszterházy Erzsébet grófnő 
-Bethlen Károly gróf, Pronay Zsori bárónő
Sándor Béla, nemeskéri Kiss Margit-Prónay 
György báró, Széchenyi Atty grófnő-Eszter
báz,y Alajos gróf. 

A koszorosleányok és vöfélyek után jött 
az ifju pár. A menyasszonyi fátyolt Nemes 
Hella grófnő, Sándor István, Tisza Györg.} 
gróf, Bethlen László gróf és Tisza Imre gróf 
vítték. 

Az esketési szertartást Szelle György deb
reeeni lelkész a Tisza-család egykori nevelőjé
nek fia végezte. Emelkedett beszédet intézett a 
fiatal párhoz, azután megeskette öket, miközben 
az orgona az ,.Erős várunk nekiink az Isten" 
kezdetü zsoltár szárnyaló dallamát játszotta. 

Az esketési szertartás végeztével a nász
Iép Tisza István gróf palotájába. hajtatott, ahol 
fényes lakoma volt. A fiatal pár a lakoma után 
délvidékre utazott. Tisza. István gróf és a Csáky 
grófi család az ország minden részéből ezrekre 
menő üdvözlő táviratot kapott. 

------------------------------------IRODALOM ES MÜVÉSZET. 
A szlnház mUsora: 

P•ntek: G i g i D 7 s z e r e l e m, operett. A) 
•6rl~t. 

Szombat : C í g a n y B z e r e l e m. operett. B) 
bérlet. 

* A testör harmadszl)r. Molnár Ferencnek 
tegnap bemutatott vigjáték át, A testórt ma. este 
harmadszor játszották az aradi szinpadon. A 
második és harmadik előadás kedvezöbb alkal
mat szolgáltatott a szerepiöknek arra, hogy a 
premiérnek még a legrutinosabb müvésznél is 
tapasztalható elfogultaágát leküzdve, méltó köz
vetiteli legyenek az iró é:; publikum között Mol
nár Ferenc alkotásának. Ha voltak: a premiér
nek bizonyos stilusbeli hiányosságai, ha A 
testlírnek kétségtelenül finom s inteHigens lel
keket megkapó ötletei közül a bemutató lázá
ban néhány hatástalanul illant el, a tegnapi és 
a mai előadás korrigálta az első est apróbb fo
gyatékosságait. A közönség hálás megértéssel 
tapsolt ma a szerepMknek, s első sorban No
vák Irénnek1 aki az őszinte érzés melegségé
vel pompázott a szinésznO kedves szerepében. 
Elismeréssel kell szélni Szendrey Mihály 
testöréröl, aki ma sok osiszoltsággal juttatta ér
vényre a nehéz szerep fordulatait. 

"' Jászay Marit e~itélték. Az ország első 
szinházában, a Nemzeti Szinházban folyó Jm
lisszaharc egyik kinos szcénájá.nak utójátéka 
perdült le tegnap a Nemzeti Szinház birósága 
előtt. A vádlott Jászay Mari asszony, akinek 
Tt;rók Irmával támadt konfliktusa. A kulissza
háboru az Elektra próbáin tört ki. A nagy 
tragika ugyanis állandóan sértegette Török: Ir
ritát. akit ugy tekiiltett, mintha a. fiatal mü
vésznó okozója volna Jászay Mari állitólagos 
mellözésének. Török Irma nem felelt az in
zultusokra, ami Jászay a.ssszonyt még jobban 
felhőszitette és haragos fellobbanásában ugy 
megszoritotta TörÖk Irma karját, hogy a mü
vésznő aléltan hanyatlott le. Török lrma nem
esak a próbákon, hanem az estí előadásokon is 
ugyanazt a gyülöletet érezte JR.szai Mari ré
széről, melynek a müvésznó a próbáknál olyan 
eklatáns kifejezését adta. Török Irma idegroha
mot kapott, elvesztette a biztonságát és a nyil
vános botránytól való rettegésében lemondta az 
Elektra harmadik vagy negyedik. előadását. A 
tragédia helyett Gringoiret adták. Természetes, 
hogy a szinhá.zi fegyelem respektálása érdeké-

ben a Tör·ök Irma- Jászai .Mari-affér szinházi 
törvényszék elé került. Tegnap délután ült ösz
&:"e ez a biróság, melyen 'l'örök Irma vádja el
len Jászai .Mari nem is igen kisériette meg a 
védekezést. Ekként a tárgyalás igen rövid le
folyásu volt és kivételesen szigoru itélettel 
végződött: 8 Nemzeti Szinház tagjaiból ala
kult bíróság, malynek Tóth Imre igazgató volt 
az elnöke, néhány percnyi tárgyalás után ho
zott határozatával elitélte JászEli Marit egy 
fél havi gázsijának elvesztésére. Ezzel ~ ki
nos ügy be is lehetett volna. fejezve. Amde 
Jászai Mari az Elektra próbáinál megkezdett 
gyülölségét folytatta. Levelet irt Török Irmá
nak, melynek enyhébb kifejezései egyáltalában 
nincsenek. Azt mondják, olyan kitételeket fog
lal magában, melyekért a. büntető biróságnál is 
lehet oltalmat keresni. Mégis annál a tisztelet
nél fogva, melylyel Török Irma a. nagy magyar 
drámai müvésznő elvitázhatatlanul nagy érde
mei iránt viseltetik, beéri azzal, hogy kollégái
nál, a. Nemzeti Szinház tagjai által alakitott bi
róságnál keres ujabb menedéket és a lenlet a 
szinházi biróság elé terjeszti. 

* Herceg Ferenc a jótékony Nöegylet tea
zsurján. A volgári jótékony nöegylet második 
teadélutánja iránt, amely e hó huszonkettedi
kén lesz, városszerte nagy érdeklődés mutat· 
kozik. Ezt a szinte páratlan érdeklődést fo
kozza még az a körülmény, hogy a teadélutá
non részt vesz Herceg Ferenc, az országos 
nevü iró is, aki a. jótékonycél érdekében felol
vasást fog tartani. A teadélután után Herczeg 
Ferenc a rendőrség dalestélyét hallgatja végig. 
Az illusztris író, a Petőfi-társaság elnöke iránt 
érzett tisztelet kifejezéseképen aradi tisztelői 
bankettet rendeznek Herczeg Ferenc tisztele
tére, amelyet a dalestély " végeztével tartanak 
meg. Résztvenni kívánók részére ivek vannak 
kitéve Kerpel Izsó, ifj. Klein Mór és Marcsch 
Gyula üzletében. , . · , · ' 

* Az aradi szinház jatéicrendje. Az aradi 
szinház januári müsorában még mindig a nagy 
sikert aratott "Cigány szerelem" dominál, mely 
pénteken tizenkettedszer kerül szinre. A drámai 
személyzet Biró Lajosnak a Magyar Szinház
ban nagy sikert aratott ,.Sárga liliom" ·eim ü 

, darabjára késziil, mig az énekes személyzet 
D'Albert nngyszabásu dalmüvéJ-e a "Hegyek 
alján" eimü realisztikus zenedrámájával foglal
kozik, mely horribilis zenei nehézségeinél fogva . 
még az operaházak személyzetét is erős pró
bára teszi. Az operett személyzet ~Eysler Ödön~ 
nek, a "Vándorlegény"" és "Szinészvér" kiváló 
komponistájának operettjére, a "Halhatatlan 

, Iump"-ra készüJ. Fall Leónak, a "Dollárki
rálynő" és ,.El vált asszony" szerzöjének uj és 
Bécsben nagy sikert aratott egyfelvonásos ope
rettjét, az .. Édes öregem ... -et is rövidesen be
mutatják és Csányi Mátyásnak kitünrí operá
jával 8 "Péter abbé"-val fog egy este szinre
kerülni. Érdakes vendégszereplésekben sem lesz 
hiány a közel jövőben, igy tehát a. változatos
ság elve fog érvényesülni a programban; persze 
a "Cigányszarelem" vonzereje változatlanul 
uralja a müsort és mindezen premiérek későbbi 
időpontra szólnak. 

* A rendőrség hangversenye. Január 22'-én 
esto 8 órakor történik meg a nagy müvészeti ese
mény, - a rendőrség hangv-ersenye - mely elé 
érthető érdek16déssel néz a város intelligens kö
zönsége. A hangversenyre már megváltotta a je
gyét Herczeg Ferenc a nagy iró, aki feleségével 
együtt részt vesz az egész hangversenyen. A kon
certen szereplő Arányi nóvérekről, akik tegnap 
hangversenyeztek BudapestEm, a következőket irja 
a Budapesti Hirlap: lsten áldotta tehetség mind 
a három. A két hegedüs nővér, Adila. és Jelly 
mögött a zong·m·ás Hortensa sem maradt el. Tu.-
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dásuk imponál, technikai készültségük: bámulatba 
ejt, előadásuk varázsa padig teljesen elragad. ~ 
Adila a legidősebb, nagybátyjának Joachimnak l 
nemcsak a Stradivariusá.t, de klasszikusan nemes } 
előadását is örökölte. Hugáról J elliről azt hitték j 
valamikor, hogy mindent nagyszerüen fog játszani, ~ 
csak a régi mesterek alkotásainak a szépségeit ~ 

nem tudja majd kellőképen érrényre juttatni. Csa.- l 
lódtnnk. Az utóbbi három év alatt, amióta nem ~ 
hallottuk, nemcsak a gyermek serdült hajadonná, 
de a csodagyermekből is gondolkozó és megért6 
müvésznó lett. A két müvésznőt, müvész testvérük, . 
Hortensa kisérte zongorán. Ö is elsórangu mestere ;J 
hangszerének s Boch C··moll kettős versenymüvé- ·.j 
nek és Handel két hegedüre és zongorára irt :1 
g-moll szon~tájának a zongora. szólamából nagy , · 
megértéssel hámozta ki a zeneszerzők örök.becsü ~~ 

gondolatait. \, 

· * Szinészet Pécskán. Szécskay Árpád szin- -~- . J. 
társulata tart előadásokat néhány napja a szom .. ~ 
szédos Pécskán. Tegnap három aradi segéds.:ri · • 
nész közremüködésével, szép sikert aratva elő· 
adták a. Tatárjárást Az előadásokról az igaz-
gató ur a következöket írja. nekünk: 

.,A kedves emlékű régi magyar szinészet" 
kora már Pécskán is lejárt, a. "tövises utak"-at 
a vasuti töltések eltűntctték. Folytonos figye
lemmel kisérjük a flivárosi színházak ujdonsá
gait és müsorunkat sietünk azokból összeálli
tani. Operetteket is adunk minden második na
pon idegen társulatok tagjainak segítsége nél
kül, s ó h, csodák csodája - "telt ház" -akat is 
csinálunk más társulati tagok közremüködése 
nélkül. Társulatunk ereje azokhoz a. helyekhez 
van viszonyitvs, a hol járhatunk és oktalanság 
volna magyaráznom, hogy miért nem láthatnak. 
Pécskán olyan előadásokat, mínt például Ara
don. 8zinészek is vannak. olykor-olykor még 
Pécskán is jók, mert ritka az a szinész, a ki 
harminc évre ki tud sajátitani magának egy-egy, 
elsörangu színházat. No, de elslSrendü társulat
nál is megesik, különösen amióta a. jury-intéz
mény ördöge nem fenyeget, hogy kakuk kerül 
a fészekbe. A vendégszereplés eszméje nem 
Pécskán fogamzott meg, mint mentöhorgony, . 
hanem AI'adon, mínt "hecc", a mit eddig csak l 
sejtettünk, de most már biztosan tudunk. Ezek----
nek szives közlését kérve, maradtam tekiptetes. 
sz~rkesztő urnak tisztelője Széeskay Arpád, 
szmész. . · , 

* Vidovszky Béla képkíállitása. Vasárnap', 
e hó 15-én a magyar festömüvész.ek eJökelö 
gárdájának egyik igen tehetséges fiatal tagja: 
Vidovszky Béla festömüvész megnyitja az aradi 
közönség számára rendezett kollektiv-kiállitásá.t 
a ,Weisz .Leó cég emeleti szalonjában. V i
dovszky az ujabb festő-generációnak egyik 
sokra hivatott tagjat képeit. a modern. festői 
felfogások szeHemében müvészi érzékkel, be.i 
csületesen, komolyan és jól festi, nem tartozik a 
moderneknek szertelenkedöi közé s benne igazán 
csak az modern, ami a. madernségben általáno .. 
san eJismert jó és müvészi. Vidovszlty elsősor
ban arcképfestő s .kétségtelen: ·hogy nagyszerű 
tájképei és plen air vásznai mellett elsősorban 
a portréí fognak feltűnést kelteni, amelyek kö
zött aradi arcokkal is találkozni fogunk. A ki
állitásra, amelyik mint említettük, vasárnap 
nyilik meg, eMre is felhivjuk a. festömüvészet 
iránt érdeklődő közönség figyelmét. 6951 

"t ~ CknldpdJulia tíhz~nhat 
1
d
7
al,a fogja bdi~mkulatba ~ 

eJ em e en. e onap -en az ara özön- '"ll 
séget. A csodás hangu, bájos areu német éne- 1 
kesnő tizenhat meseszépségü dalt ad elő a 
keddi hangversenyen. Akik e dalakból néhá-
nyat hallottak már Culp Julia budapesti kon .. 
certjein, a legnagyobb csodálat hangján nyilat
koznak ez énekszámok varázslatos erejéről s 
vonzó bájáróL Az aradi közönség nemcsak. hir-
böJ, hanem a közvetlen impresszió alapján is 
ismeri már ezt a világhirü müvésznőt, akinek 
keddi hangversenyére bizonyára zsufolásíg meg-
telik a Fehér Kereszt nagyterme. Jegyek már 
csak csekély számban kaphatók ll"eisz Leónak · 
a minoritapalotában lévő zenemükereskedésé-
ben. (Telefon 230.) 6951~ 



19 L l. január 13 

......._. * A cigányszerelem tizedszer. A vidéki szin-
házak játékr·endjén ritkán éri el egy darab a 
tizedik előadást. A közönség a változatosságot 
szereti és minél több uj darabot akar látni. 
Csak egyes darabok hitenek a közönségttél 
nagyobb érdekJődést és haladják tul a tizedik 
elöadást. Hogy mily nagy érdeklödést váltott 
ki Lehár Cigányszarelme a közönségMl, azt 
élénken mutatja, hogy a darab oly gyors egy
másutánban érkezett el a tizedik elöadáshoz, 
amHyenre Aradon még nem volt példa. A Ci
gányszerelem három napi szünet után holnap 
este ismét szinre fog kerülni és a jegyek nagy
részét nemcsak erre, hanem a holnaputáni esti 
előadásra is elvitte már a közönség. Előrelát
hatólag nem ~i:Ok idő mulva a második jubile
umhoz, azaz a huszadik e1őadáshoz fog érkezni 
ez a szépzenéjü operett. A mai tizedik előadá
son is ugyanazok játszák a főszerepet, mint a 
bemutatón. 

~. * Háboru és béke. A középkor háborus le
"_.,. vegőjében, mikor sötét bűntények napirenden 

voltak, az emberélet nagyon értéktelen holmi 
volt. Egy ilyen izgató bűntényt mutat be az 
Uránia-szinház nagyszerü müsora. Egy várur, 
akinek egy csodaszép rubin van a birtokában, 
táborba száll. A drága kincset feleségével együtt 
elássák és kettőjükön kivül senki más nem tud 
a kincs hollétéről. A várur táborba száll és a 
várban egyedül marad a vár asszonya. Az asz-

. szony egy bátyja, egy kapzsi szörnyeteg fel
használja a férj távollétét és míndent elkövet, 
hogy a rubin titkát kivegye az asszonybóL A 
szerencsétlen, megrémült asszony kétségbeesett 
küzdelmet fejt ki, hogy a szörnyeteget, aki 
még női becsülete ellen is merényletet követ 
el, távol tartsa. Az elszánt ember bezárkózik 
az asszonnyal a várba és ott leissza magát. A 
megrémült asszony felhasználja az alkalmat 
és kiszökve a szobából, eltorlaszolja magát és 
egy fiuval, aki a kastély parkjában szunnyad, 
levelet küld táborozó férjének. A fiut utközben 
mulatozó markotányosnők fogják el és igy csak 
késéssel érkazik a várurhoz, aki elolvasva a 
levelet, első haragjában megfojtja a szarencsét
len fiut. Lóra kapva, gyors vágtatással rohan 
a kastély ura, hogy kiszabaditsa szorult hely
zetéből az asszonyt. Későn érkezett. A felbő-

ÍIIili:......_ szült rokon rátör az asszonyra, aki ijedtségé
~ ben leveti magát a vár udvarára, ahol holtan 
1• · terül el. A várur rémes boszut áll, a gaz me-

rénylőt hatalmas kardjával keresztüldöfi. A 
nagyszerű kép bámulatos természeti szépsége
ket tár a néző elé és a közönség őszinte tet
széssel honorálja a hatalmas látványt. 175 

* R ip van Winkle vendégekkel. Vasárnap dél
után egy klasszikus szépségü operett, a Rip 
van Winkle fog szinrekerülni. A fő női szere
pet mint vendég Füredi Vilma fogja eljátszani, 
aki ebben a szerepben nagy sikerrel már fel
lépett az aradi szinpadon. Az előadásnak még 
egy érdekes vendége lesz. Adrien gyermeksze
repben Scheiber Ferik.e, egy aradi kis fiu fog 
fellépni. Az előadá.s iránt nagy az érdekltldés. 

• Német hader6 a vizen. Abban a határta
lan versengésben, amelyet az utóbbi évek óta 
az egyes európai államok kifejtenek haditenge
részetük megerösitéseért, kétségtelenül első he
lyen áll Németország, amely egymásután öli 
bele ·millióit a vesszőrnyetegek: a hatalmas 
Dreadnoughtok épittetésébe, hogy ezzel Anglia 
hegemoniáját megrenditsa az Oceánon. Erzi 
ennek a jelentőségát Anglia, mely kézzel-láb-
bal igyeks1.ik tengeri haderejének fölényét fen
tartani a többi európai államoklal, de különö
sen legveszedelmesebb riválisával, Németor
szággal szemben. Ez az erőltetett kapkodás 
esak ideig-óráig tudja biztositani az angolok-

. . nak a legyőzhetetlenség dicsőségét, a néme
tek felülkerekedése mégis be fog követ-
kezni Németország gyorsan fejlődő haditen
gerészetét mutatja be az Apolló-szinbáz . uj 
müsorán eredeti felvételekben. Ott láthatJuk 
a hajók óriásait, a Dreadnoughtokat v~zi ut
jukon rajta a haditengerészekkel s mmdazo
kat ~ testetöltö erőket, amelyek a néme
tek vizi hadietejét félelmetessé tették a vi
lág előtt. Az érdekességénél .fogva valóság
gal szenzációszámba menő mozgófelvételeket 
csak rövid ideig tartja müsoron az Apolló
szinház. 177 

ARADI KÖZLUN·'.l. l 

---------------------------------------------
R körösbán~ai csoda. 

Az Aradi Közlöny munka.társa a de
lejes leánynáL -

* Ugy a fővárosi, minta vidéki lapokban na-
pok óta rövidebb-hosszabb hirek jelentek meg 
arról, hogy Körösbánya község lakosságát mi
lyen megmagyarázhatatlan szenzáció tartja most 
izgalomban. Egy fiatal román cselédleány, a 
hiradások szerint a hónap bizonyos szakában 
magához vonzza az apróbb tárgyakat, köve
ket, fadarabokat stb., ami nagy szenvedéseket 
okoz a szerencsétlen leánynak. A rejtélyes eset 
annál inkább érthetetlennek látszott, mert 
nemcsak maga a leány állitotta a különös cso
dát, hanem a község legintelligensebb emberei 
tanuskodtak az érthetetlen jelenségek mellett. 

Munkatársunk ma kiutazott a helyszínére 
hogy Jvilágosságot derítsen a misztikus ügyre. 
Beszélt a leánnyal és környezetéve~ de a dol
got tisztázni eddig nem sikerül t. Maga a leány, 
az apja, Dóczy Bálint járásbiró, Sehissel Má
ria tanítónő és a franciskanus rendház gazda
asszonya mind azt vallották, hogy a megma
gyarázhatatlan jelenséget saját szemükkel lát
ták. Viszont azonban több jel azt a látszatot 
kelti, mintha az egész csoda mögött bizonyos 
üzleti háttér volna, amely egy hisztériás 
leány beteges képzelődéséből akar tőkét ková
csolni. 

Körösbányán kint já1-t munkatársunk tudó
sitása itt következik : 

KőriJsbánya büsd4 esége. 

A nehány nap alatt országos hirre szert 
tett .,delejes leány" lakóhelye, Kőrösbánya ti
pikus, elmaradott román község. A vasuti ál
lomáson nincsen kocsi, pedig jó negyed órát 
kell gyalogolni térdig érő sárban, amig az em
ber a községbe beér. Borzasztó nagy sár, apró 
zsindelyes és szalmafödeles házak, ez Kőrös
bánya. Csak a község közepén van néhány 
nagyobb ház, köztük a Ferencrendi szarze
tesek zárdája. A járókelők közül bárki ponto
san meg tudja mondani, hol lakik t\ delejes 
leány. Mert nincs ma népszeröbb alak az egész 
vidéken, mint a beteges, vézna leány. Erről 
beszélgetnek uton-utfélen s a körösbányaiak 
szinte büszkék rá, hogy milyen érdekes leány 
tartózkodik közöttük. 

A csodaleányzót Slugan Trinának hivják 
és mindössze tizennégy éves. Két esztendeje 
többfelé szolgál már, mig most, mióta az ujsá
gok révén országos hirre tett szert Krémer 
Bonifác ferencrendi diákonus tartja magánál 
megfigyelés végett. 

Bemegyek a szobába, ahol a leány tartóz
kodik. A diákonus nincs otthon. Miután a leány 
nem tud csak románul, a beszélgetést a diako
nus gazdasszonya közvetiti. Mikor a szobába 
lépünk a leány a kályha melletti zugolyban 
kucorog, összegubbaszkodva. Ránézek, de az 
arcát nem láthatom eleinte, mert - ami az 
ilyen éretlen román parasztlányoknál egyálta
lán szakatlan - ügyetlenül csinált mozdulattal 
eltakarja az areát. Késöbb azonban, ahogy a 
gazdasszonnyal beszélgetek, megfelejtkezik ma
gáról és kiváncsian bámul rám. Fejletlen gye
rekleány, aki a korának megfelelő magasságot 
alig éri eL A teste vézna, arca a.zonban rend
kivül · szép. Nagyon érdekesek a szemei is. 
Barna karikák vannak körülöttük és egyáltalán 
a hisztériának kétségtelen jelei mutatkoznak 
bennük. 

Bell*élgetés a "csodával.'~ 
Eleinte nem akar beszélni, de később be

lemelea-s:Rk a beszédbe. 

- Husvétkor lesz két éve - mondotta -
mikor a tüneményt először észrevettem. Az er
dőben marhákat őriztem, amikor észrevettem, 
hogy folytonosan száraz falcvelek és apró ga
lyak hullanak a lábam elé. 

- Eleinte nem tulajdonitottam ennek 
semmi jelent6séget, késöbb azonban már oly 
erős lett ez a hullás, és egy fadarab~ sőt ap
róbb kö-vek olyan erősen ütődtek a testemhez, 
hogy sirni kezdtem. A sirásra figyelmessé let
tek a töbi. i pásztorok és kérdezték, mi bajom? 
Azt mondtam nekik, hogy ugy látszik, valaki 
rossz tréfát csinál velem és folytonosan dobál. 
Amint a pásztorokkal·beszélgettem, a kö ésfa
darabok hullása ujra kezdődött, még pedíg oly 
eröTel, kogy meg is vérzett. A dobálót a 
pásztorok hiába keresték, s azért ők is meg
rémültek és elkergettek. 

- Takarodj te boszorkány l Meg vagy ba
bonázva - mondották. Én sirva távoztam és 
hazaszaladtam apámnak Slugán Josifnak a há~ 
zába. Utközben folyton tartott a fa és köda~ 
rabok hullása. Sirva panaszoltam el apám1111k, 
hogy mi történt. Eleinte nem hitte el a dol
got és megvert. Este az anyám fáért küldöit 
a kamrába és akkor a csuda megismétlődött. 
Ettől a szüleim annyira megijedtek, hogy el
üldöztek otthonról. 

..t delejes f.eany aJJjánóJ,. 

A leány kijelentései után felkerestem Slu
gán Josifot. Középkoru román paraszt. Na
gyon szegény és müveletJen. Slugán kijelen
tette, hogy körü1belül két· évvel ezelőtt konsta
tálta leányán a csodálatos jelenséget. 

- Tudtam mindjárt - mondotta - hogy 
leányomat valaki megbabonázta, azért mindjárt 
elmondtam az esetet javasasszonynak és kér
tem, hogy segitsenek rajta. Pénz áldozatot nem 
kiméltem, csak hogy kigyógyittassam, de senki 
se tudott rajta segíteni. N em maradt má.s 
hátra elmentem a paphoz, lefizettem a mise 
diját és kértem, hogy misézzen a· leányom árt, 
De éppen mikor a pap a misét tartotta, ugyan
ekkor megismétlődött a csoda. Erre a felesé
gemmel együtt elhatároztuk,. hogy a leányt 
nem tartjuk otthon, mert akkorra már teknő 
számra hullottak a kövek. Igy került el a 
leány Birtinbe, ahol egy korcsmáros magához 
vette szolgálónak. Alig volt a:r.onban ot'an két 
hétig, ismét megszállta a gonosz lélek ugy, 
hogy a koresmáros elkergette a házától. Ak
kor Szentiványi Elemér birtini jegyzőhöz ke
rűlt, de ott se volt sokáig maradása. 

Néhány hónap mulva visszakerült Körös· 
bányára. Itt több helyen szolgált, anélkül, 
hogy a dolog megismétlődött volna. Szilveszter 
előtt egy héttel a leány Dóczy Bálint járásbi
róhoz szegődött el szolgálónak. Itt aztán Szil
veszter éjszakáján megismétlődött a esod11. 
Látta a járásbiró a felesége és Borbély István 
dr. járásbirósági jegyző, aki a csodáról a lapo: 
kat is értesítette. 

Egkils~öm, hogy #.gms . • . 

Felkerestem Dóczi járásbirót, aki kijelen~ 
tette, hogy bármilyen hihetetlennek tetszik is 
a dolog, ugy ő, mint a nála időző társaság 
látta Szilveszter-estélyén, hogy mikor a 
leány az udvaron keresztül haladt, teljesen 
kiderithetetlen okból és módon egész faha- . 
sábok ütődtek a leányhoz és oly intenzíven. 
hogy a leány sirva fakadt. 

- Ezt bármilyen fórum előtt ugy én, mint 
a társaság minden tagja hajlandó vagyok bi
zonyitani. A leányt ez után nem tarthattam a 
házamnál, mert a feleségem idegbeteg asszony, 
aki egy napig se akarta maga mellett meg
törni a leányt. Ezért elfogadtam Schissel Mária 
ianitón6 ajánlatát és átengedtem neki a leányt. 



Ez négy nap elött tör-tént, viszont két nap
pal ezelőtt az eset hirére Krémer Bonifác pá
ter a. Ferenc-rendi zárda diakonusa megkérte 8 

tanitónőt, hogy 8 leányt megfigyelés végett 
engedje át. A tanitónö, aki babonás félelemmel 
beszél a leányról Ás roppantul boszankodik, ha 
valaki mosolyog a csodákon, a leányt át is en
gedte a diakonusnak. 

StlrüsiJdő homály. 

És itt kezdődnek az igazi komplik:ációk és 
érthetetlenségek. Borbély István járásbírósági 
jegyző, aki egy fövárosi lapban a l!3ány szá
mára a társadalom segítségét kérte, tegnap 
Aradon járt, ma pedig ugyancsak a leány 
ugyében Budapestre utazott. A társadalmi se
gély hamarosan meg is érkezett, me rt 1! ora v
-esik egyetemi orvosprofesszor megbizottja fel 
akarta vitetni a leányt Budapestre, hogy meg
figyelhesse. A diakonus azonban nem adja ki 
a leányt. Kereken visszautasitotta Moravcsik 
professzor megbizottja ajánlatát és kijelentette, 
hogy egy hónapig magánál tartja megfigyelés 
,végett. Addig még azt se engedi meg, hogy a 
leányt lefényképezzék.. Egy hónap mulva azon
ban szivesen átengedi a. leányt orvosi megfi
gyelés végett. 

A k:örösbányai csodát tehát még mindig 
telj es érthetetlenség köde lengi körül. 

. 
Pör az aradi román püspökség ellen. 

· - A lugosi nábob hamvai -
- Az .Aradi KiJzllJng tudósitójától. -

Arad. január l?, 

Egy Lugoson élt dnsgazdag ember rokonai pert 
inditottak az aradi román piispökség ellen 
.azért, mert n&m teljesitette a "lugosi nábob" 
utolsó kívánságait, aki pedig félmillió koronát 
hagyományozott még huszonhárom év előtt kü
lönböző egyházi célokra; A rokonok - il·ja 
egy békésgyulai lap, melyre az adatok hiteles
ségeért a. felelösséget . átháritjuk - · többször 
"sürgették a püspökséget a végrendelet végr·e
bajtására, de sohasem kaptak egyebet igéret
.nél. Most már nem tudtak várni tovább és 
kénytelenek voltak meginditani a pört, mely az 
érdekesebb jogesetek közé tartozik. 

A pör előzményeit a következökben ismcr
tetjük: 
t Papp Tódor, ·aki Gyulán született, mintegy 
lélszázaó előtt elszármazott szülövárosából és 
-Lugoson teJepedett le, ahol szorgalmáva1, sze-

. renesés spekulációival igen tekintélyes va
gyonra tett szert. Mint buzgó vallásos ember, 
már életében is nem egyszer adományo·wtt na
gyobb összegeket jótékony és görög-keleti egy
házi célokra. Ez érzületének végrendoloté
·ben is kifejezést adott. Kétszúzötvenezet· fo
rintot, ·azaz fél millió koronát hagyott az 
aradi román püspökségnek azzal a rendelte
·téssel, hogy belőle iskolákat álHtsanak fel és 
tehetséges, szegény román ifjakat · segélyezze
nek tanulmányaik közben. Az örökhagyó ellen
azolgá.ltatl'i.s gyanánt mindössze annyit kért, hogy 
a püspökség épitsen szülövtirosában, G,vulá.n 
"egy egyszerü sirboltot és hamvait szállitsa 
haza. Ez még 23 év előtt történt. Azóta Papp 
Tódor hamvai háborítatlanul nyugosZnak a lu
gosi temetőben, mert az aradi püspökség Papp 
utolsó kivánságát nem teljesítette. A gyulai 
rokonok, akik t_udnak Pap kivánságáról, éve- . 
kíg vártak, de nem történt semmi. Ekkor kér
dést intéztek a püspökséghez nem is egyszer, 
nem is kétszer, de mindig csak azt a rövid vá
laszt kapták, hogy : 

- Meg lesz, meg lesz. Csak várjanak egy 
kicsit. Hiszen nem olyan sürgős a dolog. 

A rokonok v !rtak, vártak, harmadszor is 

ARADI KÖZLÓNY, 

vártak, de hiába. Mikor a mostani püspök, Pap 
I. János elfoglalta a püspöki széket, azt hit
ték, hogy ö elintézi a dolgot. Azonban le akarta 
beszélni őket az egészről : 

- .Minek háborgassuk azokat a drága ham
vakat. Kár azt azt a régi sirt megbolygatni. 
Jól fekszik 6 a lugosi temetőben is l . 

A rokonok nem igy gondolkoztak. Felke
resték a napokban Sirnonka György dr. gyu
lai ügyvédet, aki fiatalabb korában görög ke
leti theologus volt Aradon, most pedig buzgó 
hive 8 református egyháznak.. Az ügyvéd a 
napok ban keresetet adott be a lugosi törvény
székhez a püspökség ellen és kéri, hogy a. bi
róság kényszeritse a végrendeleti összeg vissza
fizetésére, mert a kikötött feltételek nem 
tett eleget. 

HIR EK. 
A tisztviselők helyzetének javitésa. 

(Lukács László a lakbárnyugdijról.) 
Távirati tudósítás. 

Arlld, január 12 

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma 
este Láng Lajos elnöklésével tartott ülésén a 
pénzügyi tárca költségvetését tárgyalta. 

Hegedús Loránt előadó ismertetése után 
Batthyány Tiv~dar, Holló Lajos, Bakonyi 
Samu és Szebany Antal hosszabb beszédek:. 
ben fog1alkoztak a költ'$égvetéssel. 

Az észrevételekre Luk2.cs László minisz

1911. január 18. 

- Az _ál~ami ~ölcsönbiztositás f~n~es sikere. ~ 
Budapestrol Jelentik: A kétszáz m1lhó kot'Onás, · 
négy százalékos magyar átlami járadék nyilvá-
nos árjegyzése tizennégy milliárd előzetes 

jegyzést eredményezett, amelyből a legalább 
hat hóra záró darabokra több mint fele esik. 
A kiosztás a legközelebbi napokban lesz. A 
Borliner Diskonto Gesellschaft üdvözlő távira-
tot intézett Lukács László pénzügyminiszter-
hez, amelyben tudatják., hogy egyeeiül Német· 
országban az uj magyar kölcsönből 6223 mil-
lió korona félévre is lekötött cimletet, ezenkí-
vül 5647 millió szabad darabot jegyeztek és 
igy maga Németország h~minckilencszeresen 
jegyezte tul a magyar kölcsönt, ezzel akar-
ván dokumantáZni a jelenlegi magyar hitel-~ 
viszonyok iránti bizalmat . . 

- H ui perpatvar a spanyol udvarnál. Ber~ 
linböl jelentik: Madridból érkező hirek szerint 
Viktória Bna királynő és !!ária Krisztina 
anyakirálynő politikai és személyi okok miatt 
összevesztek. Ebböl kifolyólag az anyaki
rálynő nem jelenik meg az udvari ünnep
ségeken. 

- A marostordai föispán beiktatása. Mat·os
vásárhelyröl jelentik: Ma délelőtt történt nagy 
ünnepélyességgel Haller János gróf beiktatása 
Marostordavármegye föispánjává. A beiktatá
son az összes pártok képviselték magukat. Este 
költői felolvasást tartottak. 

ter váJaszolt Kijelentette, hogy a.z egyenes- -·A hunyadmegyei felfordulás. A · belügy
adótörvények életbeléptetésének elhalasztását mioisztor tudvalevőleg öt tagu bizottságot kül-
már akkor megindokol ta., mikor az elhalasz- .. dött ki Hunyadrnegye közigazgatásának alapos 
tásra az" országgyűlés felhatalmazta. Igérte, megvizsgálása végett. Nehány napihtp erről az 

intézkedésről azt írta, hogy a vizsgáló-bizottság 
hogy ez év végéig boterjeszti a különben érté.: kiküldésa nem egyébb politikai ha.jszánál, me-
kes alkotás hiányait pótló novellát. A prog- lyet a megye főispánja inszcenált a megyei el
ressziv adózás hívének valJja magát és ezt az 

elvet az illeték reform végleges megoldásánál 
él'vényesiteni is fogja. Hogy ez ideig ez nem 
töJ'ténhetett meg, annak az egységes l polgári 

lenzék és a.nnak vezére: az alispán ellen. Ezzel~' 
szemben most azt jelentik Dévá.ró!, hogy a bi-· 
zottság már most, működése legelején is oly 
nagymérvü szabálytalanságoknak és rendelle
nességeknek jö1t nyomára minde·.ütt, me~y,ek 

tőrvénykönyv hiánya az oka. szigoru megtorlást. követelnek. Hunyadrnegye 
A petróleum monopólium megleremtésének közönsége teljes bizalommal várja a.. vizsgállat 

kérdésében az az álláspontja, hogy az most eredményét azon meggyőződésben, hogy. a 
nem valósítható meg. Ha ázonban a hazai pet- vizsgálat jó időre rendet teremt a vármegyébe. 
roleum ipar viszonyai javulni fognak, akkor a Nehány lapnak a közlése, hogy a fegy.:lmi 
rnonopólium kérdése is aktuálissá válik. vizsgálat 11 polgármester és a főjegyző ~llen is 

megindnlt, nem felel rneg a valóságnak. 
A tisztviselők anyagi helvzeté~wk javitása _ . 

elől nem akar elzárkózni. Azonban az állam ·_ Sztrájkoló birak. Budápestről jelentik: 

háztartásnak csak nagy erl'ífeszitéssel fenntar· 
tott egyensulya lehetetlenné teszi ·a gyors ja

vitást. N em lenne őszinte, ha azt jgérné, hogy 
rövid időn belül megoldja a. kérdést. Egyelőre 

reményt nyujt alTa, hogr, a lakbér nyugdíjin
tézmény megteremtésével javit a helyzeten. 

Végül kijelentette, hogy az 1910. évi beru
házások nem emelkedtek o1y mértékben, mint 
az 1909-ben történt. 

Ma déle őtt hire járt hogy a VI. kerületi ját;ás-
biróságon az összes birák sztrájkba léptek .. A 
hir villámsebesen terjedt el és csakhamar nagy 
embertömeg fogta körül a V áczí-körut 55. sza-
mu bérházat, ahol a. járásbiróság elhelyezve 
van. A lür ilyenformában nem felel meg a va
lóságnak. A birák' nem sztrájkoltak csak kivo
nultak a szobákból, mert nem tudtak dolgozni. 

' A 

A sötét szük:. helyiségekben az állam jóvoltából 
<Jsak egy-egy szál gyertya éghet, ma pedig a 
rendesnél is .jobban be volt borulva az ég és a.~ 

költségvetés tárgyalását holnap foly- birák a megvakulás veszélye nélkül nem tudtak ~ 
tatják. volna dolgozni. Nyolc órakor valamennyi biró 1 

és jegyző kivonult a folyosóra és kijelentették., 

- Időjárás. Az aradi 
jeleutése szerint e hó 12-én 
sok holylitt c~apadók. 

hogy addig, mig ezen a bajon nem segitenek 
meteorológiai intézet nem dolgoznak. Az ügyvédek és a pel'es felek 
az időjárás: Enyhe, tanácstalanul álldogáltak a folyosón és izgatot

- Öfelsége személye körüli miniszter." Becs
böJ jelentik: Udvari körökből kiszivárgott hi
rek szerint a k.il·ály személye körüli miniszter 
Széchenyi Emil gróf lesz. Hir szarint a kor
mány már elő is terjesztette a királynak kine
vezősre és ezt már legközelebb publikálni is 
fogják. 

tan tárgyalták az esetet. A "sztrájk" tizenegy 
óra felé véget ért. A járásbiróság vezetője min
den szobában kellő számu gyertyát helyeztetett 
el, amelynek világossága mallett kezdődtek meg 
a tárgyalások. Hire jár. hogy a jád.sbiróságon 
uralkodó botrányos állapotokat - se a villany, 
se a gáz nincs bevezetve a hivatalokba - a. 
parlamentben is szóváteszik.. 
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- Barth Lajos a pápánál. A nyughatatlan - Titokban magtartott gyül~s. Nngysze~eo-
-vágy, a mely Barth Lajost, Arad szülöttét ker- ból jelentik: A rom<ín muakások kongresszu-
:geti, hogy szenzációs autogramm-gyüjteményét sát a hatóság tilalmt ellenére titokban megtar

- Francia likörök legbiztosabb készi.tésére 
- hAzilag - a likőr aroma 1 üveg 60 tméi 
\ojtek és Weiszn~ tOl . 

egyre kiválóbb és nagyobb emberek kézirásai- tották. A gyillé3en, amelyen 63 községből -·....--=--=---=--=-===---......;,-
val gazdagítsa, ma ismét jelentös sikerhez ju- miotegy 100 kiküldött jeleat m8g, a szónokok TÖRVENYKElÉS 

. - erősen izgattak a hatóságok ellen és a betíltá.-
tott. Multkor ö felségénél sikerült kieszközölnie, sért nagyrészben a román inteligeneia ingatag-
hogy a "Menzel-Album" egy lapját kézirásával ságát okolták. 

A februári ciklus esküdtuirái. 
(Sorsolá.s a tiirvénysZéken.) 

- Az .Aradi KiJú!Jng b:td6sitójától. -
becsessé tegye, s Ferenc József után X. Pius - Megcsalt aHzonyo~ boszuja. Boroszlóból 
pápa sorai növelik a gyüjtemény értékét. Ró- jelentik: A galiciai Jliskovic községben három 
mából a következő t1viratot kaptuk: .,A p~pa, as~zony diru.mi ·.tal me~ölte ~~lroszkov g~~iciai Arld. J&nuár l!. 
könyvemet igen dicsén·e abba g .

1
_ ! szarm tr.ásu g.1.zd1l~ p;Lrasztot, mert elesáb!totta Ma délután sorsolták ki a februári eiklllff' 

4
. t . t B th" A : ~ Y .. ~or 8

• j e . .; faképad hitqyt1 őket. A bo:nbll dc~.r·abokra esküdteit. A sorsolásnál Fábián Lajos dr. tör-
a~ Jr • ~r · pápa 1smert zarkozottsá.gat j t:·ptt~ .\lrosz'kovot. vényszélri elnök elnökölt, Müszáros Dániel élJ 

tekinive, szmte hilwtetlcnnek tünnék n. dolog, . Aradi pénztári orvos~.!c a. orvosszövelség Domokos László törvényszéki birák asszisz
ha Barth autog•·ammgyüjteménye mé 1 .-1mél is ; kongres:;zusan. Az arafli kerületi munkásbizto- t.'iltak. Az ügyészség részéről Pogonyi Nándor 
hihetetlenebbnek híwzó dolfl'ok vnlósá. : , .1 , l ~ttó P.8~'-tát· eJ. uton 6rte~iti orv~;ait, hogy a ja~ az ügyvédi kamara. részéről Schütz Henrik_ df"., 

. o . gu.tv nem tuuár 22-én .Bud;tpesten tm·tanuo Ol'szágos or"":" volt jelen. Kisorsoltak 30 rendes és 10 pót ... 
tenne bizonyságot .. llyen nagy sJket·ek után a J yos~zön~tsé~t. koa:.rr:e.szus~n. való rés~vétel cél- . esküdtet. 
.a Menzel-Album m1nt éi·dek1öd5 s Hnnak taJ·- • JÓ.~ol a p~nzt:\r a Jclentk~zö or:rosf\lll<lk meg-. _ ' i adJa a szukseges szauadsagot. Mmthogy akon- Rendes eskridtek lettek: Éberlein József 
talmát 1smeró emberek b1zonyára nwsolyogva j gresszus a pénzürak on·nsrendszerét, tehát nagy háztula:~donos, Ma.yer Mlksa \lorkereskedö, Szka.
gondolkodnak a hires emberek között: vnn-e l fontossúgo munkásbiztosit:\.si kér·dést. fog tár· lák Gyula dr. ügyvéd Kisjenö, Márton Jakab 

é h . élJ( .1 \ k' . . . b· : ~Taln i, az ors:t.ú!!os pénztár bo(.zájárulása foly- bó S ---< G 1 . K 
m g rres v a VI' gon, a tm.·~ UliH~..;~m erJn i um azon n'•.;z.l'·Brő oJ·vosoknak, akik utiköltsé- sza ' zere-n yu a nyug. Jegyző, öpf 
a Barth szenzációs albumjában? .. j g!Jt hréu.Hinek, e költ~égek a pénztár terhére János dr. ügyvéd, Szerb Geras~im szentszéki 

- A t osszu kalaptü ellen. UadRp,·ströl je- u:alvti.uyozhatók. · ülnök, Kmmmer József pezsgögyá.ros, Sia J'á.-
~lentik: A hos5zu knL1ptilk már ig1•1• sok bal- - Elfilg:>tt éksze:tolvaj. Becsből jelentik: nos könyvelő, id. Kristyóry János sütömester, 
esetnek voltalt okozói. Villamoson, omnibuszoú, P-3t yán P.~l ma<J.ági inast, aid Zsekényi Oko- Bayer Sándor háztulajdonos., Kohn Vilmos szo
minden olyan helyen, ahol emberek egymás licsányi Ele orszó.ggyülési képviselö nejének bafestö, Tripon Kreiszie gaulálkodó Ágris, 
mellett ülnek., állandó a veszedelem. Több euró- 24,00:) korona értéledi ékszereit több ezer ko- Krausz József nyug. távirdafelügyel~, Stei
pai városban már betiltották a hosszu kalaptü rona készpém•.zel együtt ellopta, ma az ítteni nitzer Pál dr. ügyvéd, Steigenberger Mihály 
viselését. Most Budapesten is életbe fogják második kerületben levő egyik szállóban elfog- földbérlő, Nyáry Vilmos cukorkeresk.edö, Do
léptetni a tilalmat. Boda Dezső főkapitány fog- ták és letartóztatták. Az ékszer és pénz nagy- mán Sándor papl&ngyáros, Czeiler István cím
lalkozik azzal a tervvel, hogy rendeletet bo- részét megtahí.lták. Mröndjóben, melyet az ágy festő, Szathmáry Gyula. ügyvéd, Szalay Ká
()Sát ki a hosszu kalaptű ellen. A főváros tör- alatt rejtegetett. A tolvajt még ma Budapestre roly dr. ügyvéd, Ná.dler Lajos divatkeresk.edl'.i, 
vényhatósági bizottságám"k egutolsó ülésén szállították. Szekula Axentie földbirtokos Világos, Nemess 
ugyanis inditványozták, hogy ugy miként a - Harc a csendörökkeL Makóról jelentik: Géza terménykereskedő, Stoll Béla lakatos, 
külföldön, nálunk is tiltsák el a közönség Tegnap éjjel Csanádpalotán egy tánemulat- Arató Sándor földbirtokos Ujfazekaáva.rsánd, 
testi épségét fenyegető hosszu kalaptii viselé- ! ságb~ tiz legény részeg főve] be atart to~a- Sonnenvirth József cimfestő, Szende Tivadar 
.:Sét. A tanács ennek következtében megbizta a l kodm. Az éppen al'r!L baladő csendőt•örs segLt- dr. ügyvéd, Békéssi Sándor bizt. titkár, Kal-

-., íöll:,apitányt, hogy tegyen megfelr.lö intézkedést. ségével a rendezőség kituszkolta a kellemetlen már József müszerész. 
{:Boda Dezső mielőtt a rendelkezést megtenné, vendégeket. A kiutasitott legények bosszut for- Pátesküdtek: Klein Mór borkereskedő~ 
:~kellően tájékozott szakértök véleményét ki- raltak a csendörök ellen és egész éjjel leske- Weisz Márton háztulajdonos, Mayer Róbert 
!' vánja meghallgatni. Épen ezért január tizen- lödtek rájuk. Hajnali 2 órakor a Cirkáló csend- hivatalnok~ Riszterer Rezső korcsmáros, Schmidt 
; negyedikére hivatalos helyiségébe értekezletet öröket egy elhagyott helyen a legények meg- Józse! magánbivatalnok, Malhí.r István nyug. 
;: hivott egybe, amelyen több hölgy is meg fog támadták és Ludányi József, a társaság egyik Vilsuti hivatalnok, Steiuer Adolf börkereskedö.,. 
; .·jelenni. . tagja hit·telen ráugrott az egyik csendőrre és Simon Jenő dr. ügyvéd, Marx . János hentes" 
' - Orvosi fillfedezések korszakát éljük. A fojtogatni kezdte, s éppen kicsavarta a csendőr Prágai Imre nyug. főkalauz • 

. sebé~zek :na_ már. mütéteikkel oly be~egsége- kezéMl a fegyvert, tár5a hít va ba.jtársa. vesze
ket IS gyogy.üa~ak, me}yek annak: el_otte. sok delmét szuronnyal keresztül szurta Ludányi 
-ezer ember eletet puszt1tották el. A verbaJ el- . ' . ~ .. . 

·; leni küzdelem is igen nagy eredményeket mu- feJét, klt meg:.ebesulve a kórházba VIttek. A 
· tat fel és éppen igy halad a tudomány az Epi- j többi ittas legényeket lcta.rtóztatták. A osend
. lepsia (nehézkór) ellen vivott harcában is. E őrparancsnoksá.g vizsgálatot inditott a:fegyve~· 

' téren az ujabb kutatások sorában elsö helyen l használat dolgában. 
Bzabó Sándor dr. , speciállsta orvos gyógyel- , . . . 
járása emlitendö, ki tudományos kutatásai alap- - A torkos csalo. M1. delután beáll1tott 
ján egy oly gyógymód birtokában van, mely- Nyáry Test-t·érek Salacz-utcai cukorka űzie
nek révé~ ~ l~gma~ttCsa~b EpiJepsiát _is si.kcr- f tébe egy tizenn.égy e~ztendös fiu és egy a.ril.di 
~l gyógyltJa es e~ert m~ndenkm~k, kt ~ptlep- 1 kereskedő által aláírt m·~grendelő lapot adott 
s1ában szenved, aJ~nl~ato, tordulJon bizalom-~ át. EO"y doboz cukorkát szolgáltattak ki a ak-
mal nevezett orvos mtezetéhez, Budapest, N agy- "' .. . . . r 
korona-utca 18. hol szivesen nyujtanak. _ le- tárból és a fuszere:i 1n:tsm1k látszo fm elvéve 
"Vél utján is - felvilágositi\st. 6987 az árut távozott. A vasutnál s::>:olgálatot telje-

- A beteg főhadnagy. Nagykároly-ból je- 1 sitő rendör 'észre vette, hogy egy fiu a bejárat 
:len tik: Hetek óta n 1gy titkolózással beszélnek } lépc~öj~n ülve a cukoi: ~~~ozból ma.ré~ számra 
egy förtelmes botrányról, am~~lynek főszerep- t veszt k1 a cukrot és Jótzuen fogyasztJa. MBg
löje egy beteges hajtamu főhadnagy. A nagy- l szólitotta és az nevetve bevallotta, hogy egy 
károlyi 12. honvédgyalogezred egyík főha:i- i ker·eskedő névaláirás~t hamisitva., a cukrot 
nagya. B. F. a szomoru szenzáciQ. höse. Társai l Nyári Testvérek üzletében csalással szerezte. 
már régen észrevették, hogy a· huszonnyolc [ Deheláa · Tódornak mondotta magát a torkos 

·-éves főhadnagy kerüli a nőket, ellenben annál ! ·csaló, ak.ít előállitott a rend6r és akit ellizetes 
nagyobb b~rátsággal viseltetik az allljarendelt rletartózta~sb~ helyczt.ek.. . 
legénység 1ránt. A városban csakhamar suttogni ~ - Születesek, halalozasok és házassagok. Az 
·kezdték hogy a főbadnagy visszaél a legény- j aradí anyakönyvi hivutalban e hó 11-12-én a. 

é 1 ' · • • · . ~ 
1
. 1 következő sziiletésekot, halálozásokat és házasságot 

s gge' maJd uto b pozütv !6 Je:entés me~t ~z i kötötteket jelentettok be: Stületett: Popity Mi.Íán 
ezredparancsnoksá.gho~t amely v~zsgá.latot mdt- ~ napszámosnak Pál nevü fia.. Boros Gyula posta
tott s a bakák vallomása alapJán a föhadn .. - t szolgá.nak Gyula ncvü fia.. Meghalt: Rad Mihály 
gyot letartóztatta és Kassára szállitotta a hely- l napszámos 60 éves. Korom István csizmad~d. 67 
örségi börtönbe. Egy másik információ szerint ; éves. Bay~r Leó isk. tanuló 10 ~ves. Pop~ty Adám 
s. föhadnaggy le ondott ranstJ' áról. A Jem ndást ! l napos. fm ._Rosontha.l ~árton napszamos ~O 

. , m . ,. . 0 j éves. Jnck Gyorgy napszamos 78 éves. Molna.r 
"el lS fogadtak s szanatórmmba szállttották a Erzséh<:Jt 31/-a hónapos leány. - Házasság nem 
.beteg em 1 ert. fordHit elő. · 

' 

§ To1vaj cigánybanda. Aki ma délelőtt b~ 
pi'lantott az esküdtszéki terembe, megbök· 
kenve kapta vissza a fejét. Mi ez? A zsib
vásáorteret áthelyezték a törvényszéki pal9· 
tába. Az esküdtek diszes helyisége az ósze
res üzletek tarta.lmá.val telt meg. Volt ott lim
lom ócska rongyok, párnák,· cihák, vasedények, 
minden ami csak. az ószeres szivét hevitireti. 
Mikor a tulajdonjog konstatálása. végett a tör
vényszéki szolgs egy--egy gyanus tisztaságu de
rékalj at felemelt, valóságos ködfelM szállott.fel 
s a biró és véd6 urak nem gyeiztek köhögni 

. és tüsszentení. A vádlottak pa.dj:\.n egy esamó 
rendezetlen ha.ju egyén foglalt helyet. A Ko
lompá.rok~ Lolék, Rostások és a Farkasok~ 

számsz·erínt tizenheten. N agyszerüen baszél és 
tagad valamennyi. Soha életlikben nem voltak 
Pécskán, ök nem követtek. el betörése ket, ide
gen holmi sohase járt a kezükön, a felmutatott 
bünjeleket nem ~erik. A iárgyalá.s bóvelk:e
dett humoros jelenetekben. Az ügyészség a 
daktiloszkopia segitségével akarta megá.Uapit
tatni, hogy R9stás Károly már kéts:11;er büntetve 
volt, de a daktiloszkopia csM1Jt mondott, rnert 
e szarint Rostásnak egy időbeo kellett volna 
kitöltenie két évi fegyházbüntetését Szamosr
ujvá.rott. hat havi· börtönt Csongrádhan és 
ugyanabban az időben követett volna el lopást 
Pécskán. Minthogy azonban Rostás fin.talk.oru 
és már ezért sem itélhető fegyházbüntctésre, 
vih\gos, hogy más voJt az, akinek a ujnyo· 



i 
i 
l. 

mat& a cigányéval megegyezik. A tárgyalás az 
egész napot igénybevette, de mintbogy bizo
nyitás kiegészítés vált szükségessé, délután öt 
órakor Köller elnök elnapolta. Védők voltak: 
Vadász Armand dr., Berger Ern~ dr., Puchs 
Albert dt·. és R ox in Aurél dr. 

Megtagadott első segély. 
- Elitélt községi jegyző. -
- Az Aradi K6zliJny tudósitójától. -

A·•1, janulf 11. 

Furcsa hadakozás folyik évek óta. - il·ja 
nagyváradi tudósitónk - Gyulay lJász16 dr. 
bajomi járásorvos és Katona Gábor dr. bihar
udvari községi orvos között. Miért-miért nem, 
mi nem tudjuk. Mint két krájzleros a kund
_saftjaíkra, ugv őrködtek pácienseikre a dok
torok. Ha valaki sóért a Fehér kutyába megy, 
holnap hiába kér lisztet a Vörös indiánnáL 

Menjen a Fehér kutyába! - mondja 
ilyenkor a Vörös indián tulajdonosa. 

Igy tett Katona Gábor dr. is. Még 1908 
saeptemberében megjelent nála Csiki András 
szerep-pusztai lakos. A tanyai kis vasut négy 
ujját levágta Csiki Andrásnak. Cukorspárgával 
kötötték le a karját, hogy el ne vérezzen s 
órákíg tartott, mig a legközelebbi orvoshoz, 
Katona Gáborhoz eljuthatott. 

- Ha máskor jó a bajomi doktor, -
mondta az orvos a sebesültnek - akkor men
jenek most is ö ho~:zá. 

Könyörgésre fogta a. dolgot a sebesült 
Csiki András. Ekkor meglágyult az orvos 
szive és kijelflntette, hogy ha egy forintot 
l~f~z.etl bekötözi a sebét. Csiki nem tudott fi
zetni. 

- Hát csak menjen a bajomi doktorhoz, 
·~ mondta megint az udvari orvos - az ol
esóbban gyógyit. 

Megindult Csiki András, ment át Bajom
ba. Késő este ért az ot·voshoz, Gyulay László 
dr.-hoz. Már· alélt, ájuldozott, a szarencsét
lenség még reggel történt vele. Gyulay László 
kezelés o.lá vette a szerencsétlent és Ka
tona Gábor drt feljelentette a vármegyé~ 

nél. A feljelentésben arra is hivatkozott a já
rásorvos, hogy Miller Florene udvarii asszony 
leánykájának, kinek lába eltörött, szintén meg
tagadta Katona dr. az első segélyt. Ezenkivül 
a kanyarójárvány körül sem járt el szabály
szerűen. Mindezek alapján kérte a fegyelmi el
járás meginditását a járásorvos. 

A fegyelmi eljárás megindult és az alis
pán 100 korona pénzbilntetést rótt ki dr. Ka 
tona Gáborra. Ez ellen fellebbezett. A közigaz
gatási bizottság fegyelmi választmánya igazolt
nak látta az orvos mulasztását a Csiki-féle 
esetben, de a másik két ügyben elfogadta vé
dekezését s igy aJakulva a helyzet, 50 koro
nára itélték az orvost. J<;z ellen a belügy
miniszterhez fellebbezett Katona dr. Innen 
most jött vissza a döntés: a miniszter indo
kainál fogva jóváhagyta a feg.1•elmi 1'álaszt
mány itéletét. 

--------------------------~--------SZERKESZTÖI ÜZENETEK 
Boy. Az egyiket, amely határozottan ügyes, 

fölhasználjuk. 
T. Tessék a fószolgabirósághoz fordulni. 

A vérszegénység 

.U Emulsl6 die h
n~l a SCOTT-f.lt e<
iár.U TédJenét - a 
halint - kérjl!lr !l· 

gy~lemb& Tennt 
Vlf.ua\októl6T•kod

J!11lk 

veszélyes állapot, melyet hala· 
déktalanul a SCOTT-féle Entnl· 
sió-Tal kell megszü.ntetni. Az 
Emulsió hatalmss erősitő szer, 
melyet onosok ~s betegek azo
nos bizalommal használnak. A 
SCOTT-féle Emulsió jobbizü, 
könnyebben emészthet(~ és ha~ 

tékonyabb, mint a közönséges 
csukamájolaj. Próbálja meg és 
meg fog g3őződni róla. A 

SCOTT ·féle Emulsió 
egyenlőképp hasznos vérszegény és sápkóros 
betegeknek, bármily korw.k legyenek is. Egy 
eredeti üveg ára 2 K. áO f. Ilapható minden 
gy6gyszertárban. 6667 

----------------------------------~ KÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKEDtS. 
B1da,eetl áru- ía értékttzue. 

l'tvtraü tudóaitAa. 
l!lludap..a, janék 12, 

Amerika l-el magasabb. Klnilat mérsékelt, Tételkedv 
gJéDge, 5 ezer 1nm. változatlan. 

As (Irak 50 klónként szamttva: 
Déli 2 órai 
zArlat láriat 

Buu lill. aprtll8ra 11.18-ll.U 11.11-11.12 
•mp I'Hl, mAjusra 11.02 -11.03 11.01-1102 
BUH 1911. októberrelD.63-10.64: 10.62-10 es 
Rozs llilU. áprillsra U3-7.99 7.95-7.36 
Rozs lill. októberre 7.1~5-7JI6 7.84t-7.8~ 
Teogeri 1111. mlijusra 5,51-6.&0 5.09-&.60 
Zab 1911~ l.prlllilra. U!i-8.M i.:)'l-8.58 

Budapesti értéktőzsde. (Táv. jelentés.) 
-Jan. 12.-

Uaqu aranyjuadék ,,. 
tll,gyar koronajáradék ,,. 
Ilagrar korona.já.n.dék !~!JI 
),(~. t11ldteherm. kötvénr '" ·-
Hon-í.t.-lavon töldteberm. kötvfn,-
W:agy•r nyeroménrsorsegy kölcsön -
'l'lalu-.ab. és a11eged1 sorajegr tölnalla 
O<~ltJÁk: lt.radék pap1rbau 
O••trálr Járadék ezfuitbe 
Q11drák jt.!'adék aranybau 
t.h!lltl'&k koronajáradék '% 
llliO. évi osztrák államsorajeg 
Oazt.Jak~magyar bankrél!lvéDf ••• 
Wagyar bltelbank-ré;,;zvénr -
cn'iltrÜ: hl.tellntéseti réazvéllJ -
Osstr.•magy.-í.llamfaBUtl részvény -
10 lfaukos &nLilJ (NapW.eoodor) -

Felelfia szerkesztö ~ 
BOLQÁR LAJOS 

NEMZETI SZINHAZ. 
Péntek, 1911. január hó 13·án: 

ll UO 
111,95 
lll 21$ 
92~ 
!14..-

215.-
15:>.-
9325 
9'1'.2!> 

ll6.r 1 
93.10 

165-
18.90 

sau o 
6'! 660 
74.9 50 
19.l2 

Al bérlet. Al bérlei. 

CigányazereleRI. 
Regéures operette 3 felvont.sban. Ir ták: Willner és Bo
danslly. Zenéjét sz~n:ette: Lehar Ferenc. Forditotta: Gá 

bor Andor. Rendező Kulcsár LaJos. 

SZEMÉLYEK: 
DI"agotín Heltai Jenö. Zórilra Wlassák V. 
Boieszku Huszár K. Jolán Sz. Rental B. 
Elhnitrianu Va-s Jenö. Kö!'öshllzy Dlóasy Nusi. 
Józsi cigáoy Cseh Ferenc. Julcea Benköné. 
Mózsl . Polgár S. Foresku tiszt Herold B. 
Mosu Kulcsár L. Lla.bic bojár llazor F. 

HDL kapható a leg
j abb és ·tegolcsóbb 

Porosz Kiszén 
Koksz 9 § Faszén ;e~~,.: 

Ol 

'• apr-itott Tüzifa • 

6915. 

mozgófényk611 ezlaház. 
Ktaor 11111 jan 13-á.n, péntek : 

(Bir6 Slmon"•utoa 1. sde, Subedslg-t.,. ....Cielt.~ 

l. Jancsi az utazó. Bohózat. - 2. Málta sztgete. L\tvlí.
nyosság. - 5. Házasodjunk ! Humoros. - '· Kutyahü
ség. Szenztciós dráma. - fi. A lnganoi tó. Természflt 
utáni kép. - 6 H&bJru és béke. Dráma. - 1.-: Cteléd
mizériák. Bohózat. - 8. Uj-Zeeland. Természet utáni fel· 
véteL - 11. A veterán, Navszabásu drámal lelvéhl. 

Elladások d. v. 5 órától kezdve. 

Az előadások tartama 1 é 1 fél őrL 

APOLLÓ SZI.HAZ 
az Andrissy-téri uJ Lloyd-palotilban. 

:Músor: Ma pént&ken 1911. fanullr 18-áD. 
l. A rlcbmondi ut. Dráma. - 2. Német haderő a vizen. 
Terméazet utáni felvétel. - S. Atya és biró. Dráma. -
4. Nyári lakodalom. Humoros. - !1. Yozgtfénykép-~ság. 
A mult hét eseményei mozgóképekben. Természet utánl 
fvlvétel. - i. St. Just. Dráma. 'l. A s:zinreható tallér. 

Kacagtató bohózat. 

Helylí.rak: Páholy filésenként l kor. Zárts ~et 1 lwr. 
I-&6 belr iO tm, D-tk hely 61 rm., ll-tk helf 'o nu ... 

IV. hely 20 fUI. 

A hölgrek keretnek a nézOtéren kalap aélkill megjelemrJ. 

M. előadAsokon katonazene jitszit. 

Ruha.tir. - Buffet. 

IIYILTTER.• 

Kávé.sstea ··--4 
Kivonat KOTANYI JÁNOS árjegyz.ékébiil: 

Nyers kávé: 
Jamaika 1/2 kg. ... 
Portorico 1/1 kg. ••. •.• ... ••• ... ..~ 
Cuba 1h: kg. ... ... ... ... ... ... ... 
Arany jáva. i~ kg. ... ••• ... •.• • •• 

Pö-rkölt kávé: 
Sa,ját villanyerőre berendezett gőzli:Avépörköldémböl 

Jó minöségü 1;" kg. ... ••• ... ••• ••• ••• ... K. l-GO 
Finom minöségU % kg. •.. •.• ... ... ... ... JL 1·80' 
Legfinomabb keverék (Cuba, Arany, Menád4, 
Mocca) If1 kg. ... ... ... ••• ... K. Z·OO> 

Tea: 
TöriT'.elék-tea 1ft kg ... . 
Congó-tea 1/2 leg. ... ... ... ... 
Családi keverélt % kg. ... ..• • .. 
Legfinomabb Kiraly-tea t,t kg. ... ... 
Ceylon-te& a legt~rösebb zarnatu ifa kg. 
KitÜllő teasütemény-keverék ifa kg. 

Rum: 

L 2·54) 
K. S·
K.ó·
K.B·
K. 6·
K. 0'75-

l liter családi tearum ,., ... ••. K. 1·70 
1 liter finom braziliai rum ... ... K. 2·20 
l: üveg 7/10 liter finom jamaicai rum ... L 8·30 

tr~nas- K ot á n y i-p a p r ik a ~:!t~:
s:..o11An.y:L erán.oa 

kávé- 6a tea-nagykereskedi. 
Szeged. Budapsst Bécs, Bertln, Abbáz~ 

ARAD, 
Jozsef f6herceg ut 3. sz., az ,,Arad Csa-nádi Gaz... 

dasági Takarékpénztár" épületébe~~ .• 

. házhaz •zllllitv• 1 

ALTMANN EDÉNÉL 
We••el6nyi•utca ••· 

Tellfon száll 48. TelefoR IZáll 4I 
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egyedüli 

KAVE ÉS TEA 
speciális üzlet. 

Dll: J. a "t :l "t k. a. 
annak, hogy a kl ma Aradon jó kávét és teát 
akar, csakis itt vásárolj& e eikkeket. 171 

1. Kifogástalan j~ min6ségü áru. 

2. Szakszerit tiszta kezelés. 
a. Füszer és egyéb szagoktól men\es. 
4, Minden órában friss pörkölés 

vlllany-üzemü pörkölőn. 

ARAD > Andrássy-tér 20. 
' Szemben a vármegyehá.zzal. 

Várost és megyei telefon 609. 

~ " ! . ~ l Vegyeskeresktiís viaéken 
iPRu MiRDETt..SEK. konkurencia nélkül, korlátlan ital, 

jog . és trafik, házzal eladó. Cím 
a kiadóban. 294 

· Zálogházból 2 lres szoba 
lllh'iltott •••••• ezll•"- '• 

. aw'lllánt•árullat .,esz és el~ 

,} 

.. F••k•• StreioheP 
Arad1 Tlll&lw·t'• 1. !914: 

ta esem l 
Jlogy van'? 'Jó ideje, hogy nem 
láttam, meddig fog még tartani '? 
!rjon! Gnj. Csókolja J. R. 295 

;l(ayukásnak .• 
·Ed_es kivánságodnak csak a jöv6 
Alóban tehetek eleget. Irj. Tiéd. ~96 

felvétdnEk 
"'Óvadékképes pénzbeszedi és el 
,'áraaitó ügynökök nt~gy jutalék mel~ 
lett vidékre. Singer Co. varrógép-

'f'észvénytársaság Arad, József fő
herceg-ut 9. sz. 286 

Els6rnlii 
·2 éves száraz bükkfá.t, 4 vágás
·ban elvágva, felap.rózva., házhoz 
küld ~pontos méressel 2 korona 
JO f. mm.~ként Verhovay lakás
közvetitlS és adásvételi iroda Ber
-esényi Miklós·utca 1. Telefon 

" 697. sz. 292 

Xtt szabis lakis 
iebruir l-re kiadó. FAcán-utca aa. 

.sz. Bővebbet Angyal-utca 2óa. sz. 
298 

(l utcai és 1 udvari) külön bejS... 
rattal uj házban kiadó. Petőfi-utca 
10. Értekezhatni ugyanott a ház~ 
m~~rnR ~~ 

Szülcielt jr,aclJ hölgy 
órákat adna. Mária Lujza Vin
cent, Illés-utca 95. 255 

1Jeák ferenc-utca 
40·. szim alatt · egy bolthelyiség 
kiadó. 268 

Jbjfmaaa SiDBor 
Arad, (szinház-épület.) Nlil- és 
leányfelöltök és télikabátok a leg
ujaba kivitelben érkeztek ! Verse
nyen kivüli árak ! . 4268 

X eresek 
üzletern részére 4 polgárit., esetleg 
maturá.t végzett ügyes fiatalem
bert, kit megfelelő fizetéssel két 
évre gyakorookul alkalmaznék. Az 
illető a s1.ak.mán kivül a könyve
lést és leveletést is elsajá.tithatja. 
Kölcsönkönyvtáram részére pedig 
keresek 4 pol!{á.rit végzett ügyes 
kisasszonyt Kerpel Izsó könyvke· 
reskedése. 4071 

.t~szmzill 
6s nyereg, használt, de jókarban 
levőt megvételre kerestetík. Cim 
a kiadób&n. 4628 

Tanulólányok 

nyomdáokban 

telvétetnek. 

Snltai 'Armínn~ 
himzfi és fehérnemüválla1ata 

Arad~ Waitzor Jálios-n~ 13. 
· Női, férfi és · gy.,rm.ek kelen

gyék készitéBe rövid id6 alatt a 
legfinomabb hozzá.valókk&I. els5-o 
rendü. kivitelben készülnek. 4091, 

Uri .leányok 
fehérnemü rarrishoz ás 
himzé shez oktatásra föl vé- · 

tetnek. · 

Valódi &&71 

francia mellfozök 
külonlegesaégek ~ 

;~;;;ao:·~~~~ ,\)t:l"" ~~ 
· Arad, Andrássi-tér 20. , . ' 

t.rnyi kü!önlegesaégekben dua 
választék. Javitáaok és vi!lany
ernyö kászitések eltogadtatnak. . • 
Városi áll megyei telefon 808. ~ -~--

• 1 

ANGOL URI-SZABÓ ÉS KATO.AI l 
1 EGYEIIRUHaZATI MiiTERME 1 ? 

~ ~~ 

. ANDRASSY·TER 5. SZAM. 
• • .-.LLOYD-PALOTA. • • 

~· J • 

Legizléaeaelda 
ruhák remek 
szabafissal ju• t• n 7 o • 6rban 
kászittetnek. 

Álland6 'aagy 
raktár els6• 
rendll minO• 
ségü bel- és 
kOlföldi szöwe~ 
tekben. 

3291 

Vidéki meghi· 

váara bármi• 
kor készség· 
gel szeM &lJ a• 

aen Megyek. 

Őszi és téli 
a n g o l divat• 
sziiwet ujdon• 
ságak 6ri'• i 
••l asztéban 
meg érkeztek. 

" .l 
..- El6nyos feltételek. -. , 

LDijmentes Vasalás! j 
-- • :.._:;. .., ' ~ • ..._,... l 

\ 

·l 
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.. na 652-1910. végr. sz. 

- Arverési hirdetmény. 
nek 1910. évi nov. hó 1. 
napjától járó 6°/0-os kamata~ 
ljB% váltódij és eddig öSSZ6sen 
207 kor. 81 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig,. 
Boncesden, adós lakásán le· 
end ó megtartására HUl. évi ja· 
nuár hó 18. napjának · délelötU 
10 órája határid5ül kitüzeti.k és ahoz 
a venni szándéko~ók ezennel oly 
meg)egyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108. §--al értelmében 
készpénzfizetés mellett. a legtöb
bet igérónek, szükség esetén becs
áron alul is el fognak adatni. 

Minden drágul! 
' 

hangzik a házi asszonyok 
körében ; - egyedUl a 

HUNGÁRIA·RUM 
nem lett drágább, habár annak Jó· 
ságával egy hasonló árbeli Rum sem 
versenyezhet. • •• . :. • •• . _.. 

l literes Dveggel • • • 

fél . ,, 
" ••• 

EgyedOli raktár 

• •• 

• •• 

2 kor.· 

l '' 

drogueria és parfumerfa nagykereskedése 

ARADON. 
-,. •' 

•• 
•• ARADON 

-

Alulirott birósági végrehajtó u 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a ér
telmében ezennel közhirré teszt, 
hogy az aradi kir. törvényszéknek 
1910. évi. 20984. sz. végzése kö
vetkeztében Dr. Dénes Jakab kö
rösbökényi ügyvéd altal képviselt 
Nagybuttyini takaréK és előlegezési 
egylet javára 540 kor. s jár. ere. 
jéig 1910. évi november hó 
10 én foganatositott biztosi~ási 
végrt'hajtás utján Je és felülfoglalt 
és 800 koronára becsült következő 
ingt'íságo'{, u. m. házi butorok, 
szalma és tengeri nyilvános árve
résen eladatnak. 

Ezen é.rverés Ander Veszelie 
végrehajtató javára 89 kor. 96 fill. 
hátra ékos költség és jár. erejéig 
is elrendeltetik. . 

Amennyiben az elá.rverezendó 
ingóságokat mások is le- és felül
foglaltatták és azokra kielégilési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX.. t.-eikk 120. §~ 
értelmében ezek javára iS elren
deltetik 

KörösMkény, 1911. évi januá.J: 
hó 2. napján. Mely árverésnek a kOrösbö-

kényi kir. járásbiróság 1910. V. 
404!3. számu végzése folytán 
54:0 korona tőkekövetelés. en- 210 

Walder Izsó, 
kir. bir. végrehaJtó~ 

H ubertus kötött és szövöttáru gyár . részvény· 
társaságnál 

Békéscsabán, azonnal alkalmazást nyerhet kellő eloképzett
séggel biró 

iroDai gyak.ornok 
> ' 

an- magyar, nérr et levelezéeben való jártasság megkivánta tik." 
Gyorsiró előnyben részesü'. 297 na • • > ~ ~ ... ~' \: ~' ~ •• ~ • • • '~ -<.i .. " ) •••• z • "·J .... --:-

l l 

,,• 

~:n. d.. e :n 
el6tizetönk, hirdetőnk, avagy nyomtatvány 

, megrendeltink 

·. :l.:ra.gye:n. 
l -

kapja meg, ha irásban kéri, gyönyörU nagy 
faU. :a:~.a:P-tar-u.n..k.a;t. 

Ti•ztelettel 

az "Aradi Közlöny" 
kiadóhivatal•. 

·····---···-----------~----------------~---------------------------------------.. 
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Uj l Aradon még nem létezett l Uj l A r a i= ·. · "'' 
Férfi cip6talp és sarok csak 2 K • .&Of. 

Gyorstalpaló vállalat N6i csak " 11 ,., . 2 K. - f. 
Gyermek csak ,,. n . . l K. 60 1 • 
.f.!iaS Szives pártfogást tér 

·szABOLCSI. FARKAS. a Forray-utcában (gróf Nádasdy-palota) MEGNYIL T.· 
------------------------~-~---·~·~-----------------------------------~--------------------------------
Permetezö ja Yitásoi elfogadtatnat 

• M. kir. szabadalmazott • 

Borszivatty L,~~: 
-és hozzá való J~jobb minöllegü 
g\.l..D.illli csövek legolcsóbb gya.ri 

árakon. 
A szivattyu bengerből a bor utol~ó 
cseppig kifoiyik, a szöló mag-~·ak. 
héjak és egyéb tisztátlanságok 
.szonnal továbbitta tn ak, azaital a sz•· 
'\'athu nem romlt:< és a bort n11m 
1'0ntnatja, a gépezet jó müköde
s~ert s évi jótállás, ingyeu javítás 

Tüzi fecskendök 
Golyö •zelepekkei.IC.lizaé
geknek legalkalmaaabb, 
mert homokos és sáros viz hasz
llAlatinál sem tagadják meg a 
flzolgalatot, - a gép jó müködé
eéért .~ évi jótá.llá.s (ingyen ja-vitás), 
hozzá való országos egységes csa
urok és a legjobb min6ségü belül 

~mirozott 
" kenderc&önk 

a legolcsóbb 
árban. 

Kutak 
a hozzávaló 

csövekkel 
olcsóbbak é1 

..._ jobbak, m:lnt 

.....- bármely bel
'fagy kl.Hföldl 

gy Arban. 

·Hőnig: Ottó 
·•· kirt.lrt n aba dalmatoU tüll fecske n d(! 

, ée Pzinttyu kéu1t4). • Jál 

;lraa. Rákoczl .. utaa ZI. sz 
'27101-910•. 

llirdetUiény. 
Az országos gazdasági: munkás 

-és Cielédseg~ly pénztár igazgató
ságának 25·- 910. sz. megkeresé
osére közhírre tei"SZÜk, hogy az 
1907. XIX. t. ez. 3. §-a a géptu
lajdonosokat kártéritési felelősség 
mellet~ kötelezi, hogy a~ összes 
;gazgasági gépeik mallett alka}. 

- mazott összes munkásokat, ide
értve a gépészt is, pénztárunknál 
'baleset ellen biztositsák. Ez a fe 

~ ,lelősség még abban az esetben is a 
.......- géptulajdonost terheli, ha akár va

lamenyi gépmunkást, akár azoknak 
..csak egy részét is nem a géptu· 
lajdonos, hanem a csépeltelő gazda 
..állitja a géphez. · 

2. A gépmunkásokat vagy ugy 
lehet biztositani, hogy a rendkiv Wi 
tagok sorAba névszerint beiratják, 
vagy ugy, h•.lgy a munkások neveit 
meg nem jelölik s átalányban 
biztositják azoka.t, .a kik az illető 
gépmunkát végzik. 

Az a gépmunkás, a ki a 
renkivült tagok sorában van biz
tositva, akkor· is segélyre jogosult, 
ha a gép rt unkát abban h<~ gy ja éf:) 
másutt eri baleset. De ttbDa.n a& 
esetben azt az ui munkást, a kí 
őt a gépmunkában felváltja, ujból 
kell biztositani, mert itt ruindig a 
személy van biztositva. 

8. Az a gépmunkás ellenben, 
a ki általában van biztositva, akkor, 
ha nem a biztositott gépmunká
nál éri baleset, segél_yt nem kup, 
de vjszint azt az u\ munká.st a ki 
öt a gépmunk:áná.l felvá.lljt~, nem 
kell ujból biztositani, mert itt min 
dig a foglalkezás van biztositva. 

A gépmunká.sokbiztositásátnem 
lehet ugy eszközölni, hogy azoknak: 
csak egy része, példJ.ul csak a 
kéveadógatók biztosittatnak nevük 
megje.öiése nél~tül, más része pedig 
nevuk megjelölésével a. rRndk.ivüli 
tagolt sora.ban, hanem vagy az 
ület6 gép mellett dolgozó összes 
munkásokat, ideértve a gépeszt is, 
együttvéve ált.alában biztosítja, 
vagy pedig míndannyiukat külön
külön nevalt megjelé\lésével a renci
kivilli _tagok sorába; · 

4. Azok a géptulajdonosok, a 
kik a gépmunkasok kötelező biz
tosítását azok neveinek mrgjelölése 
nélkül ób.ajtJák eszkö.zöini, erre 
von atkoz.ó és Dr. .a n gel Ist vá.n 
városi L aljegyző tb. fójegyzö 
mint hatósági megbizottnál ingyen 
.kapható nyomtatvány mintan nyi
latKozataikat s egyidejűleg a meg
felelő biztositási díjat az orsz gos 
gazdasági munkás és cseléd segely
pénztá.r igazga\Qságá.hoz (t;udapesL) 
lehetőleg iliielőbb terjesszék feJ, 
mert a ki korábban eszközli a 
biztositast, több díjat ugy sem fi
zet, ellenben a ruellett, hogy a 
biztosításra vonatkozó jogát wvább 
élvezi, kétsegki1ül előnyös reá 
nézve, ha a gépmunka tényleges 
megkezdése idején nem kelJ síetnie 
a bütositassaJ, mert annak gondját 
már ideJekorán elvetette .. _, -~ . 

5. Minden gazdasági Qépberen~ 
dezést (cséplőgép, szecska vá ~o~, ógép, 
fűrészelő, darálógép stb.) küiön
külön rovatába a nyitatkozabak 
kell bevezetni és külön-külön kell 
a biztositási' dijak. megfelelő tel
jes összegét megfizetnj, meg az 
esetben is, ha a. külömböző -gaz
dasági gépek mozgásba hozata
lára ugyanazon mozgató En ő szol-

gát, mert nem az eröt szolgáltató 
g p képezi a bi~tasitás tárgyát, 
hanem a munkát végzö gazdasági 
gép. Egy gazdasági gépberendezést 
az illető (munkát végző) gPp, a 

mozgatásra szolgáló (az erőt szol
gáltató) mozgollynyal egyiitt képez. 

Arad, l9t0. december hó 3 L 

A városi tanács. 

< ~: 

Használt ,ólom,, 
megvéteirQ kerestetik. 

Gyermekek és felnöttek 
egyaránt kedvelt friss és kel1emes izü HaJ6•·1éle 

Csukamájolaj 
most- ~rkezett meg. 
E fontüs éti na~y 
táperejü mer kitünő 
hatásunak bizonyult 

mindenféle. légzoszervi baj oknál,. _köhö.ll.ésnél., .. fejlődé.s:
ben visszamaradt gyermekek o él,. stb • .sto •... -'"· .. 

Ara egy D ve g nek 2 koron•~~ 
' ' 

. · viszketegség 'biztos F 
· · ·d ··: ·. k elmulasztásá.ra, fagy-

. agy aganato ~=~·~!:~e~:t~g\~~ 
Ára egy űwgnek eosettel és utasitá.ssal,. 70 fillér. 

LegJ" o bb fekete :; ,.: a. ~MELOG~N'*• ~-Egy 
· . · · par pere &\att barmely ha-
Ra. -i-De st o" jat vagy bajuszt. legszebb 

fJ L' állandó fekEte szinre lehet 
fes!eni anélkíil, hogy a szint le leb.etne mosni. Ara. 

· . 2 k•••na. :· ~ {i :· ~ ~'f • 

Kitünő amerikai a. .. NITER· 6 darab egy 
re::~ .. g ~ m m i eredeti k:~!~~~ban . 2 

Fenti szerek kaphatók az egyetillU készltónéla 

•; 

Hajós, Arpád 
oyógyszerü.ráltan ARAD, 
.Andrássy .. té:r B& ••· 
l litgyebUzai IZI!IIbeR. 

.. 
-

-

Szenzációs 
·;:o. Ojándékok! St9j ko y i t~ __ és Békés 

t1lnde1 egyes megrendel6nk, aki fényképfelvételeit 
aálant eszközli, telJesen Ingyen egy diszes Bieder
aayer·szeril naptárt kap ajándékba sajat arcképével • 

• 
.. 

" 1645 f<>'t<>ra.:u.:vésze't1. szal.o:n.1a ·· 

Arad, Szabadság-tér 16. száu•-' (Domány-palota.) · 
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----------------------------------------------TeleJon 410. l sabb árban, vagy csekélyebb suly-~ 

WINKLER Jo,ZSEF g:~ ~tj~a;~orok~~~~~i:i~~j!~t Alkalmi vitelek 
h~tö pénzbüntetéssel bünte~ndó. ... ela4atok 
VIsszaesés esetében a pénzbunta. 

szOt6vesaz6 ts sz616oltriny termel6 tés 600 koronáig felemelhet(). 'k t á k b 
.&.rad, Batthyt\nr•u. 1.3. EUen6rzéssel jelentéstétel kllte- Fi sz e r r g y a a fl 

V an szeren esém a t. szőlóbirto-- Je~ettsé~e me ll ett . az összes kerü- .,.., 6I •GR~ .. fttkben. .t.ra• .. ,_ 
koe urak szives tudomására hozni, lrüeti biztosokat b1zom meg. 110" óra .. ~..,. 

nak jogában áll a tagokat kine-
vezni. 

A Jöiilésen 1911. évre terjed(). 
müköáési körrel so rendes és 1r. 
póttag fog választatni, 

BittaeP Róbert s. k., 
i,parbatósági biztos. 

hogy ez évitermésemből nagymeny- ·Arad,' 1910. évi december hó De·uts· ch lzl.dor nyiségü kiváló szép faJtiszta, dus so-án · 
työkérzetD t.or éa cse~~egefaju • NagymennyiségD 

.. ,~~ •. ::.::z.:~~ ....... : m a c u l a t u r a sz ö ll ő oltvány Sarlot Domokos s. k., 
fökapitá.ny. 

11g1szinMn szölók pótlására kiTá-
16&n alkalmas l és 2 év88 gyökeres 
Ri~~& r ta Port"ia uöll6vessz6 kerül 
eladásra mérRékelt árak mellett. 
Bővebb felvilágositással és áraján
lattal szivesen szolgál 

fllol Winkler József, 
..&.rád, Batthy6uy•u. 13. 

25677/1910. kb. 

Határozat. 
Az 1884. XVII. l~cz. !)4 §-a 

alapján alrendelem és utssitom az 
összes sütöket és kenyérkereska. 
döket, hogy iizletetken, s általában 
u eladási helyeken a kenyérne· 
müek irát minőség 6s suly sza. 
rint megjelölve tifüggesszék. 

Fig)relmeztetem nevezetteket, 
)wgy a ki eEen határozatomnak 
eleget nem tes~ az 1879. évi XL. 
t.-ez. 187 §·• alapján 40 koronáig 
terjednel6 pénzbüntetéssel büntet
hetit 

.A ki pedig a suly és ár szerint 
meghatározott kenyémemüt maga-

' ' 

. s .. ' ' .. ,. 
t&.~ l}~ Zldogcédul&k 

Egy fiatal 

román nyelvismeret
tel, azonnal 

alkalmazást talál. 

IIU7 6f aiilbaemtlek, UóUat q lll''~ 
!J•u tí.rsru a lega~abb úban ••«
.,;.t.U•au miat ürgrab• atoaarilwta~i 
rBlJPON W. 'l'lldPON .SS • 

25447-1910. kh. 

Hirdetmény. 
Az 1884. xvn. t.-cz. 141. §-a 

alapján az aradi ipartestület kebelé
ben müködő békéltető bizottság 
segéd tagjainak az ipartestület 
hivatalos helyiségeiben megejtecdő 
megválasztására határnapul 1911. 
évi január hó 22. napjának d. e. 

Scho··nbrun Albert 10 óráját kitüZőm s arra az aradi 
' ipartestülethez tartozó iparosok 

Ketegyházá n. 2113 összes segédeit ezennel meghivom, 
megjegyezvén, hogy amennyiben 
a segédek a vélasztás megejthetése 
céljából kellő számban meg nem 
jelennek, az iparhatósági biztos· 

Jaú•••• , ... 
e~ a. d. ó. 

• 
n 
Dr. Oetker 

sOtöporának 
huznála.tinál ezek a leguembeiHM'ob 
előny~k: dr. Oetlter reoepljo ezerint a 
tési\& eolrlu•l köuyebbbn dagaaztódik 1 
l óra muln előttlink áll a népen kelt, + 
Ulatoe ID.lt kuglor. 

h ~ UMftU! _,..,obbnJe, ' 
r'tMbbak 68 ~»flebb<m •m&utfk>.. 
#fk dr. Oe\ker an.t6puránalr alkal!UÚaa 
me U ett. 

Egy•~•rt ldaerlet áltand6 IIMDálaú'a 
'felel. 

.zw. o-a... ..... ~ ......,_ta
-- .. n'_,..., ...,_._ .... 

AM6lll. 1011 

-ll ' 
.~--.--.-----------~~ 

A tarsanura iljánljuk 

l l 

... 
•• • • •• 
kitünöen berendezett nyomd8nkat 

Néwje;:yek, 
Háli ine;:hivók, 

Esküwési me;:hivók, 
Elje;:yzési értesitéik, 

fTzleti nyoDitatványok, 
Müwek, 

Könywek stb. stb. stb. 

Gondos és pontos kiállitásban. méltányos árban készittetnek. .._...._ 

Szives megrendelést kér: Aradi Nyomda R. T. 

• 

l l 
• 

r. 



• 
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(Ilerékpáros gyorsfutárok.) 
Te1efe>:n. 816. Teie:fc:>:n. 816. 

(Simonyi·utca 1. Uránia-épület.) 

Tulajdonos: Horovitz Gusztáv.· • 

Telefon, szóbeli, vagy irásbeli hivásra ·azonnal küld · 
a legtávolabb es~ helyre is megbizható kerékpáros, 
vagy gyalogos k.üldöncöt, alii minden megbizást gyor

fill~ san és pontosan elvégez. ~Iegrendelésre '!idéliieknek 

• 
l· 

is beszerez SLioltázi és l1an;:versenyje;;yeket. 
. . 

Szolgálat reggel 7 órától este ll óráig. .._ 
Rappal az első ·negyed óra 30 fillér, minden további negyed óra 20 fillér. 

Este 6 órától ll . óráig 10 fillérrel drágAbb. 2za 



ra ARALI ~,-:z•.(:;:;-~i: 1911. jatn~. n 

Aradi ipar- és népbank pénzváltó üzlete.~ 
Alaptiike 3,500.000 koron?. • Tartalékalapok 1,500.000 korona .. 

Te1efo:n.szám l..OO. 

Sorsjegytulajdonosok figyelmébe. 
~··'"'-' 
~..._. ' 

Tekintettel a sorsjegypiac' jelenlegi erneikedo irányzatára valamint azon körülményre, hogy az 
apróbb sorsjegyek u. m.: Bazilika, magyar vörös kereszt, osztrák és olasz vOrös kereszt és jósziv -....... 
sorsjegyek, legmagasabb árfolyamukat már elérték, ugy hogy kisorsolásuk alkalmával, amennyiben 
nagyobb nyereménynyel nem huzatnak ki a tulajdonosokat tetemes veszteség éri, igen természe· 
tes, hogy a sors j ··gytulajdop.osok érdeklődése azon sorsjegyek felé irányul, melyeknekkisorsolása alkal
mával öket nemcsak vészteség nem érheti, hanem a jelenlegi beszerzési ártolyamon jóval fetüli 
kárpótlásban részesOL ·. 

Mint ilyen sorsjegyeket ajánljuk a közkedvelt Hazai sorsjegyeket,jelenlegiára cea 124 koróna. 
Főnyeremény 600,000 korona. · 

Konvertált jelzálog sorsjegy. Ára cea 145 korona. 
Főnyeremény 1.000,000 korona. . 

l . Veszte3ég a törlasztö huzáson ki sorsolt sot·sjegyeknél : ,. . . 

Magyar vörös kereszt sj. jelenlegi ára cea· 57·- K. -veszteség kiso1"'solásnál 40·- K. 
Osztrák " ,, " ". u ". 95·- ,, ,, ,, 40·- ,, 
Olasz " " " u " " 70·- " " ,, 35·-· ., 
Bazilika sorsj-egy . " , ,, " 40·- " · " " 20·- " 
Jósziv sorsjegy " ,, " 20·- ,, " " · 16·- " 
Mindezen sorsjegyeket napi árfo1yamon vesszük valamint Hazai és Konvertált jelzál o~ sors je .. ·~~ 

gyeket napi árfolyamou adunk. . 
Sorsjegyek és értél\papirok vételét és eladását a legkulánsabb feltételek mellett e~zközöljük,. 

szakszerü tanácsc~al készséggel szolgálunk. .: . 
·' ~ - . . 

jiraai ipar- és népbank pénzváltó· üzlete 
Fehér Kereszt-szálloda épület • 

•• 
Uzletágai: 

Jakarék- és JOlyó-számlai bdétek . 
. Előleg érté":papi1"oJ..·1·a és sors}eguekre. folyószámlában a legked·vezőbb jeltételek 

mellett. , 
Jliindennemü érc~ é.'J ide.qen pénzek, értékpapirok és .so'rsjegyek vétele és eladá.'la. ~
Szelvények beváltá.'fa, kü;orttJolt értékz)apirok leszámitolása. _ ~ 

. . 

Sors,.jegyek eladása ~etéti,v ellenében. (Ve't'Ó cseke-ly foglalót ad a: 
· fenn"111aracló 't~ételár-ltátJlalél~ot tetszésszerinti időben és összegben fizet·i. 

Igér1}é1zyek lc·ibocslítása mi1~de1~ huzáshozJ 
Osztály~(jjors.jegyel~ elallása eredeti ~rakon. (A nálu1lk vásárolt 

12698. szá1nlt osztálysorrs.jegy 600,000 koro·J~át 1~yert.) 
~sors.jegytársaságok alakítása. 

Aradi nyomda rés:~.vény~ársaság-. NyGmat• t Berger és Wirlh budapesti feswJtgyárának fes\ékével. 
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